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Das Wichtigste zuerst

Wir méchten uns bei Ihnen dafur bedanken, dass Sie sich in Bezug auf mobilen
Computerbedarf fur ein Acer-Notebook entschieden haben.

Hilfen

Als Hilfe fur Sie bei der Verwendung des Acer-Notebooks haben wir einen Satz
von Richtlinien aufgestellt*:

Das Anwendungs-Handbuch stellt Ihnen die grundlegenden Features und
Funktionen lhres neuen Computers vor. Dieses Benutzerhandbuch enthalt
detaillierte Informationen zu Themen wie z. B. Systemprogramme,
Datenwiederherstellung, Erweiterungsoptionen und Problembehebung.
DarUber hinaus enthalt es Informationen zur Garantie und allgemeine
Bestimmungen und Sicherheitshinweise zu lhrem Notebook. Das
Benutzerhandbuch steht in PDF (Portable Document Format) zur Verfliigung
und ist bereits in Inrem Notebook installiert. Informationen zu lhrer Sicherheit
und Ihrem Komfort.

Die Kurzanleitung und das Anwendungs-Handbuch kdnnen sich
méglicherweise auf Funktionen und Leistungsmerkmale bestimmter Modelle
der Serie beziehen, die fir das von Ihnen gekauften Modell u. U. nicht zur
Verfligung stehen. Solche Stellen sind im Text mit , Nur fur bestimmte Modelle”
gekennzeichnet.

* WICHTIGER HINWEIS: Denken Sie daran, dass die beschriebenen
Anleitungen, ob in ausgedruckter oder elektronischer Form, nur
zur Erlauterung dienen. Mit Ausnahme der Informationen zur
Garantie, die in der Anwendungs-Handbuch enthalten ist, gibt
Acer mit diesen Anleitungen keine Versprechungen oder
Garantien hinsichtlich des von Ihnen gekauften Produktes. Acer
Ubernimmt ausdricklich keine Haftung fir Fehler, die in diesen
Anleitungen enthalten sind.
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Sicherheitsanweisungen

Lesen Sie diese Anweisungen griindlich durch. Bewahren Sie dieses Dokument
auf, damit Sie spater in ihm nachschlagen kénnen. Beachten Sie alle
Warnhinweise und Anweisungen, die auf diesem Gerat angegeben sind.

Ausschalten des Produkts vor der Reinigung

Trennen Sie das Gerat von der Steckdose, bevor Sie es reinigen. Benutzen Sie
keine flussigen Reiniger oder Sprays. Benutzen Sie zum reinigen ein feuchtes
Tuch.

ZU BEACHTEN beim Herausziehen des Steckers, um das Gerat
abzutrennen

Beachten Sie bitte die folgenden Hinweise, wenn Sie Netzkabel an das Netzteil
anschlieBen oder von ihm abtrennen:

SchlieBen Sie das Netzteil an, bevor Sie das Netzkabel mit der Netzsteckdose
verbinden.

Trennen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie das Netzteil vom Computer entfernen.
Falls das System Uber mehrere Netzquellen verflgt, unterbrechen Sie die

Stromversorgung zum System, indem Sie alle Netzkabel von den Netzteilen
abtrennen.

ZU BEACHTEN fur einfachen Zugriff

Stellen Sie sicher, dass die Netzquelle, in die Sie das Netzkabel einstecken,
einfach zugéanglich ist und sich so nah wie méglich am bedienten Gerat
befindet. Wenn Sie die Netzquelle vom Gerat trennen méchten, ziehen Sie das
Netzkabel aus der Netzsteckdose heraus.

VORSICHT beim Héren

Um lhr Gehor zu schitzen, befolgen Sie bitte diese Anweisungen.

o Die Lautstarke allméahlich erhoéren, bis Sie den Ton klar und angenehm
vernehmen.

®  Den Lautstarkepegel nicht erhéhen, nachdem sich Ihre Ohren an den
Klang gewoéhnt haben.

®  Nicht Gber langere Zeitrdume Musik mit hoher Lautstarke héren.

® Die Lautstarke nicht erhéhen, um Nebengerausche zu blockieren.

® Verringern Sie die Lautstarke, wenn Sie keine Stimmen in lhrer Ndhe mehr
hoéren kénnen.

Warnhinweis

®  Benutzen Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

. Stellen Sie dieses Gerat nicht auf einen instabilen Wagen, Stander oder
Tisch. Das Gerat konnte herunterfallen und dadurch ernsthaft beschadigt
werden.

®  Schlitze und 6ffnungen dienen der BellUftung; dies garantiert den
verlasslichen Betrieb des Gerats und schltzt es vor Gberhitzung. Diese
6ffnungen dirfen auf keinen Fall zugestellt oder verdeckt werden.
Verdecken Sie die 6ffnungen nicht durch das legen des Gerats auf ein Bett,



Sofa, Teppich oder auf eine dhnliche Oberflache. Das Gerat sollte auf
keinen Fall in die Nahe eines Heizgerats oder Heizkdrpers gebracht oder in
einer UmschlieBung installiert werden, es sei denn es ist fir ausreichende
Beluftung gesorgt.

Stecken sie auf keinen fall irgendwelche Objekte durch die
Gehauseschlitze, da hierbei Teile mit gefahrlicher Spannung beruhrt oder
kurzgeschlossen werden kénnen, was zu Feuer oder elektrischem Schlag
fuhren kann. Verschitten sie auf keinen Fall irgendwelche Flussigkeiten
Uber das Gerat.

Um die Beschadigung interner Komponenten und das Auslaufen von
Akkus zu vermeiden, sollten Sie das Produkt nicht auf eine vibrierende
Oberflache stellen.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wahrend Sie Sport treiben oder an einem
Ort, an dem es Vibrationen ausgesetzt wird, da dies zu Kurzschlissen
fuhren oder die sich drehenden Komponenten, die Festplatte und das
optische Laufwerk beschadigen kann. AuBerdem besteht die Gefahr, dass
der Lithium-Akku beschadigt wird.

Verwendung von Netzstrom

Das Gerat sollte mit der Art von Strom betrieben werden, die auf dem
entsprechenden Etikett angegeben ist. Wenn sie sich nicht Gber die
verfugbare Netzquelle im klaren sind, lassen sie sich von ihrem Handler
oder dem ortlichen Stromversorger beraten.

Stellen sie keine Gegenstande auf das Netzkabel. Stellen sie das Gerat nicht
an einem Ort auf, an dem Personen auf das Kabel treten kénnen.

Wenn sie fur das Gerat ein Verlangerungskabel benutzen, gehen sie sicher,
dass der Gesamt-Amperewert des an das Verldangerungskabel
angeschlossenen Gerats nicht den Amperewert des Verlangerungskabels
Uberschreitet. Gehen sie auch sicher, dass der Gesamtwert fur alle Gerate,
die an die Netzsteckdose angeschlossen sind, nicht den Wert fir die
elektrische Sicherung tberschreiten.

Uberlasten Sie nicht die Netzsteckdose, den Vielfachstecker oder die
Anschlussdose, indem Sie zu viele Gerate anschlieBen. Die Gesamtladung
des Systems darf nicht mehr als 80% der Leistung des Zweigstromkreises
betragen. Falls Sie einen Vielfachstecker verwenden, sollte die Ladung
nicht mehr als 80% der Eingabeleistung fur den Stecker betragen.

Das Netzteil dieses Produkts besitzt einen geerdeten Stecker mit drei
Drahten. Der Stecker eignet sich nur fir eine geerdete Netzsteckdose.
Stellen Sie sicher, dass die Netzsteckdose ordnungsgemanR geerdet ist,
bevor Sie den Netzstecker anschlieBen. Stecken Sie den Stecker nicht in
eine Steckdose, die nicht geerdet ist. Wenden Sie sich an |hren Elektriker,
wenn Sie Fragen haben.

Warnhinweis! Der Erdungsstift dient der Sicherheit. Wenn Sie
eine Netzsteckdose verwenden, die nicht ordnungsgemaf
geerdet ist, kann es zu einem elektrischen Schlag und/oder einer
Verletzung kommen.
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Hinweis: Der Erdungsstift bietet auch einen guten Schutz gegen
unerwartete Gerdusche durch andere in der Nahe befindliche
elektrische Gerate, die die Leistung dieses Produkts
beeintrachtigen kénnen.

Benutzen sie nur die fur das Gerat vorgesehenen Kabel

(die im Zubehor enthalten sind). Es sollte sich um einen abtrennbaren Typ
handeln: UL aufgelistet/ CSA-zertifiziert, Typ SPT-2, bemessen

7a 125V minimum, VDE zugelassen oder entsprechend. Die maximale
Léange betragt 4,6 Meter (15 feet).

Instandhaltung des Produkts

Versuchen sie auf keinen Fall, dieses Gerat selbst zu reparieren, da das 6ffnen
oder entfernen der Abdeckungen sie teilen mit geféhrlicher Spannung oder
anderen Risiken aussetzen kann. Uberlassen sie alle Reparaturen einem
qualifizierten Fachmann.

Trennen sie unter folgenden Umstanden das Geréat von der Netzsteckdose ab
und Uberlassen das reparieren einem qualifizierten Fachmann:

Das Netzkabel oder der Stecker ist beschadigt oder ausgefranst.
Flassigkeit wurde Uber das Gerat verschittet.

Das Gerat wurde Regen oder Wasser ausgesetzt.

Das Gerat wurde fallengelassen oder das Gehause ist beschadigt worden.
Die Leistung des Gerats verschlechtert sich erheblich, so dass eine
Reparatur notwendig ist.

Das Gerat funktioniert nicht ordnungsgemaB, wenn es entsprechend der
Anweisungen bedient wird.

Hinweis: Andern Sie nur die Einstellungen, die in den
Betriebsanweisungen beschrieben werden, da das falsche Andern
anderer Einstellungen zu Schaden fuhren kann, die umfangreiche
Reparaturen durch einen qualifizierten Techniker erfordern, um
den Normalzustand des Gerats wiederherzustellen.
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Richtlinien fur die sichere Akkunutzung

Dieses Notebook nutzt einen Lithium-lonen Akku. Benutzen Sie ihn nicht in
feuchter, nasser oder korrosiver Umgebung. Lagern oder benutzen Sie das
Produkt nicht in der Nahe von Hitzequellen, an einem sehr hei3en Ort, unter
direkter Sonneneinstrahlung, in einem Mikrowellenherd oder einem Behélter,
der unter Druck steht, und setzen Sie es nicht Temperaturen von tber 60°C
(140°F) aus. Ein Nichtbeachten dieser Richtlinien kann zum Auslaufen von
Batteriesdure, oder zum Erhitzen, Entziindung oder Explodieren des Akkus
fuhren und Verletzungen und/oder Schaden verursachen. Den Akku nicht
durchbohren, 6ffnen oder auseinanderbauen. Wenn die Akkus auslaufen und
Sie mit der BatterieflUssigkeit in Beriihrung kommen, sollten Sie die
betroffenen Stellen grindlich mit Wasser auswaschen und umgehend
medizinisches Fachpersonal zu Rate ziehen. Aus Sicherheitsgriinden und um
eine moglichst lange Lebensdauer des Akkus zu gewahrleisten, sollte dieser
nicht bei Temperaturen unter 0°C (32°F) oder Uber 40°C (104°F) aufgeladen
werden.

Ein neuer Akku erreicht seine volle Leistung erst, nachdem er zwei- oder
dreimal vollstdndig ge- und entladen wurde. Der Akku kann zwar mehrere
hundert Mal ge- und entladen werden, entleert sich aber schlieBlich. Wenn die
Sprech- und Standby-Zeiten deutlich kirrzer als normal sind, kaufen Sie einen
neuen Akku. Verwenden Sie ausschlieBlich von Acer zugelassene Akkus und
laden Sie Akkus nur mit von Acer zugelassenen Ladegeraten, die fur diesen
Zweck vorgesehen sind

Benutzen Sie den Akku nur fur den vorgesehenen Zweck. Benutzen Sie niemals
beschadigte Ladegerate oder Akkus. SchlieBen Sie den Akku nicht kurz. Ein
unbeabsichtigter Kurzschluss kann auftreten, wenn durch einen metallischen
Gegenstand, etwa ein Geldstuck, eine Buroklammer oder einen Stift Plus (+)
und Minuspol (-) des Akkus direkt miteinander verbunden werden (die Pole sind
die Metallstreifen auf dem Akku). Dies kann passieren, wenn Sie z.B. einen
Ersatzakku in Ihrer Tasche oder lhrer Geldbdrse aufbewahren. Durch
KurzschlieBen der Pole kénnen der Akku oder der verbindende Gegenstand
beschadigt werden.

Die Kapazitat und Lebensdauer des Akkus reduziert sich, wenn er an kalten
oder warmen Orten, z.B. in einem geschlossenen Auto bei sommer- oder
winterlichen Bedingungen, liegen gelassen wird. Bewahren Sie den Akku
moglichst immer bei Temperaturen zwischen 15° C und 25° C (59°F und 77°F)
auf. Ein Gerat mit einem kalten oder warmen Akku funktioniert eventuell
zeitweilig nicht, selbst wenn der Akku vollstandig geladen ist. Die Akkuleistung
ist insbesondere bei Temperaturen deutlich unter dem Gefrierpunkt
eingeschrankt.

Werfen Sie Akkus nicht ins Feuer, es besteht Explosionsgefahr. Auch
beschadigte Akkus kénnen explodieren. Akkus mussen ordnungsgemaf
entsorgt werden. Fihren Sie sie der Wiederverwertung zu, soweit dies moglich
ist. Entsorgen Sie Akkus nicht Gber den Hausmull.

Schnurlose Gerate konnen anfallig fur Stérungen durch den Akku sein,
wodurch die Leistung beeinflusst werden kann.
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Umgebungen mit Explosionsgefahr

Schalten Sie das Geréat aus, wenn Sie sich in Umgebungen mit Explosionsgefahr
befinden und beachten Sie alle Schilder und Anweisungen. Umgebungen mit
Explosionsgefahr umfassen Bereiche, in denen Sie in der Regel dazu angehalten
werden, den Motor lhres Fahrzeugs auszuschalten. Funken in solchen
Umgebungen kénnen Bréande und Explosionen auslosen, die zu Verletzungen
oder gar zum Tod fuihren kénnen. Schalten Sie das Notebook in der Nahe von
Zapfsaulen auf Tankstellen aus. Beachten Sie die Benutzungsbeschrankung von
Hochfrequenzgeraten in Treibstofflagern, Speichern und Umschlagplatzen;
Chemieanlagen; und Orten, an denen Sprengungen durchgefiuhrt werden.
Potenziell explosive Umgebungen sind oft, aber nicht immer gekennzeichnet.
Hierzu zahlen der Bereich unter Deck bei Schiffen, Transport oder
Lagereinrichtungen fur Treibstoff (z. B. Benzin oder Propangas) und Bereiche,
in denen die Luft Chemikalien oder Partikel wie Getreidestaub, Staub oder
Metallstaub enthalt. Schalten Sie das Notebook nicht an Orten an, an denen die
Benutzung eines schnurlosen Telefons nicht erlaubt ist, oder wenn eine solche
Benutzung Interferenzen oder eine Gefahr erzeugen.

Ersetzen des Akkus

Die Notebook-PC serie benutzt Lithium-Akkus. Ersetzen Sie den Akku nur durch
einen Akku des gleichen Typs wie dem des Akkus, der mit lhrem Produkt
geliefert wurde. Die Verwendung eines anderen Akkus kann Feuer oder
Explosion zur Folge haben.

Warnhinweis! Batterien konnen explodieren, wenn sie nicht
sachgemaB behandelt werden. Nehmen sie Batterien nicht
auseinander oder werfen sie ins Feuer. Bewahren Sie sie
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Beachten Sie die
geltenden Vorschriften, wenn Sie verbrauchte Akkus entsorgen.

Sicherheit der Telefonleitung

®  Trennen Sie immer alle Telefonleitungen von der Steckdose ab, bevor Sie
dieses Gerat reparieren oder auseinandernehmen.

®  Benutzen sie wahrend eines Gewitters nicht das Telefon
(es sei denn, es ist kabellos). Es besteht die Gefahr eines Blitzeinschlags.

Warnhinweis! Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie keine nicht
konformen Teile verwenden, wenn Sie Komponenten hinzufigen
oder andern. Wenden Sie sich an lhren Einzelhandler, um
Kaufoptionen zu erfahren.



Zusatzliche Sicherheitshinweise

lhr Geréat und sein Zubehor kann kleinere Teile beinhalten. Halten Sie diese
Teile auBerhalb der Reichweite von Kleinkindern.

Arbeitsumfeld

Warnung! Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie alle drahtlosen oder
Funk Ubertragenden Gerate ausschalten, wenn Sie den Rechner
unter folgenden Bedingungen verwenden. Zu diesen Geréaten
gehdren u.a.: Wireless-Lan (WLAN), Bluetooth und/oder 3G.

Befolgen Sie alle besonderen an Ihrem Ort geltenden Vorschriften, und schalten
Sie Ihr Gerat immer dann aus, wenn seine Verwendung nicht erlaubt ist oder es
Storungen oder Gefahr verursachen kann. Verwenden Sie das Gerat nur in
seiner normalen Betriebsposition. Dieses Gerat ist konform mit den Richtlinien
fur RF-Strahlung, wenn es ordnungsgemaB verwendet wird und seine Antenne
sich in einem Abstand von mindestens 1,5 Zentimetern (5/8 Zoll) zum Korper
befindet (siehe Abbildung unten). Es sollte kein Metall enthalten sein, und der
oben angegebene Abstand sollte immer eingehalten werden. Um Datendateien
oder Nachrichten tUbertragen zu kénnen, benétigt dieses Geréat eine
Verbindung mit guter Qualitat zum Netzwerk. Es kann vorkommen, dass die
Ubertragung von Datendateien oder Nachrichten verzégert wird, bis eine
Verbindung zur Verfiigung steht. Stellen Sie sicher, dass die obigen
Anweisungen hinsichtlich des Abstands befolgt werden, bis die Ubertragung
komplett durchgefuhrt wurde. Teile des Gerats sind magnetisch. Metallische
Gegenstande kdnnen an das Gerat herangezogen werden, und Personen mit
Horhilfen sollten das Gerat nicht an das Ohr mit der Horhilfe halten. Bringen Sie
keine Kreditkarten oder andere Gegenstande, die Daten auf magnetische
Weise speichern, in die Nahe des Gerats, da auf ihnen gespeicherte
Informationen hierbei geléscht werden kénnen.

Medizinische Gerate

Die Verwendung von Geraten, die Funk Ubertragen, einschlieBlich Drahtlos-
Telefone, kdnnen die Funktionalitat von nicht ausreichend geschitzten
medizinischen Geraten beeintrachtigen. Wenden Sie sich an einen Arzt oder
den Hersteller des medizinischen Gerats, um zu erfahren, ob die Gerate
ausreichend gegen externe RF-Strahlung geschitzt sind, oder um andere
Fragen zu stellen. Schalten Sie lhr Gerat in Krankenh&usern und Kliniken aus,
wenn Sie durch Schilder darauf hingewiesen werden, dass die Verwendung
Ihres Gerats an diesen Orten nicht erlaubt ist. In Krankenh&usern und Kliniken
werden u.U. In Krankenh&usern und Kliniken werden u.U. Gerate verwendet,
die durch externe RF-Strahlung gestért werden kénnen.



X

Herzschrittmacher. Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen einen
Mindestabstand von 15,3 Zentimetern (6 Zoll) zwischen einem drahtlosen Gerat
und einem Herzschrittmacher, um eine Stérung des Herzschrittmachers zu
verhindern. Diese Empfehlungen sind konform mit der unabhéngigen
Forschung und den Empfehlungen von Wireless Technology Research. Personen
mit Herzschrittmachen sollten auf folgendes achten:

®  Halten Sie das Gerat immer mindestens 15,3 Zentimenter (6 inches) vom
Herzschrittmacher entfernt

® Tragen Sie das Gerét nicht in der Nahe Ihres Herzschrittmachers, wenn es
eingeschaltet ist. Falls Sie eine Stérung feststellen sollten, schalten Sie das
Gerat aus, und entfernen Sie es.

Hérhilfen. Einige digitale drahtlose Gerate kénnen Stérungen bei Horgeréten
hervorrufen. Falls es zu Stérungen kommt, wenden Sie sich an lhren
Dienstanbieter.

Fahrzeuge

RF-Signale kénnen falsch installierte oder nicht ausreichend abgeschirmte
elektronische Systeme in Autos, z.B. elektronische Einspritzungssysteme,
elektronische ABS-Systeme, elektronische Geschwindigkeitskontrollen und
Airbag-Systeme beeinflussen. Weitere Informationen erhalten Sie vom
Hersteller, bzw. einem Vertreter, lhres Fahrzeugs oder der Ausriistung, die in
ihm installiert ist. Nur qualifiziertes Fachpersonal sollte das Gerat reparieren
oder es in einem Fahrzeug installieren. Eine falsche Installation oder Reparatur
kann gefahrlich sein und macht u.U. die Garantie fur das Gerat ungultig. Prufen
Sie regelméaBig, dass alle drahtlosen Gerate in lhrem Fahrzeug ordnungsgemaf
montiert wurden und sachgemafB bedient werden. Lagern oder transportieren
Sie keine entziindbaren Flussigkeiten, Gase oder explosive Materialien
zusammen mit dem Geréat, Teilen davon oder Zubehor. Denken Sie bei
Fahrzeugen, die Airbags besitzen, daran, dass die Airbags mit groBer Kraft
aufgeblasen werden. Platzieren Sie keine Objekte, einschlieBlich montierten
oder tragbaren drahtlosen Geraten, vor oder Uber einem Airbag oder in dem
Bereich, wo ein Airbag aufgeblasen wird. Wenn drahtlose Gerate im Fahrzeug
nicht ordnungsgeméaB montiert werden, und ein Airbag aufgeblasen wird, kann
es zu ernsthaften Verletzungen kommen. Die Verwendung des Geréts auf
einem Flug ist nicht erlaubt. Schalten Sie lhr Geréat aus, bevor Sie ein Flugzeug
besteigen. Die Verwendung von drahtlosen Funkgeraten in einem Flugzeug
kann die Flugsicherheit gefahrden, das drahtlose Funknetzwerk stéren und ist
in vielen Fallen gesetzeswidrig.

Umgebungen mit Explosionsgefahr

Schalten Sie das Gerat aus, wenn Sie sich in Umgebungen mit Explosionsgefahr
befinden und beachten Sie alle Schilder und Anweisungen. Umgebungen mit
Explosionsgefahr umfassen Bereiche, in denen Sie in der Regel dazu angehalten
werden, den Motor lhres Fahrzeugs auszuschalten. Funken in solchen
Umgebungen kénnen Bréande und Explosionen auslosen, die zu Verletzungen
oder gar zum Tod fuhren kénnen. Schalten Sie das Notebook in der Nahe von
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Zapfsaulen auf Tankstellen aus. Beachten Sie die Benutzungsbeschrankung von
Hochfrequenzgeraten in Treibstofflagern, Speichern und Umschlagplatzen;
Chemieanlagen; und Orten, an denen Sprengungen durchgefiihrt werden.
Potenziell explosive Umgebungen sind oft, aber nicht immer gekennzeichnet.
Hierzu zahlen der Bereich unter Deck bei Schiffen, Transport oder
Lagereinrichtungen fur Treibstoff (z. B. Benzin oder Propangas) und Bereiche,
in denen die Luft Chemikalien oder Partikel wie Getreidestaub, Staub oder
Metallstaub enthalt.

Notrufe

Warnhinweis: Sie kdnnen mit diesem Gerat keine Notrufe tatigen. Um einen
Notruf zu tatigen, mussen Sie Ihr Mobiltelefon oder ein anderes Telefon
verwenden.

Hinweise zur Entsorgung

Werfen Sie dieses elektronische Gerat nicht in lhren Haushaltsabfall.

Um Umweltverschmutzung zu minimieren und die Umwelt bestméglich zu
schutzen, sollten Sie wiederverwerten oder recyceln. Fur weitere Informationen
Uber die Entsorgung elektronischer Geraten (WEEE), besuchen Sie
http://global.acer.com/about/sustainability.htm.

Hinweis zu Quecksilber

Fur Projektoren oder elektronische Produkte, die einen LCD/CRT-Monitor oder
ein Display besitzen:

Lampe(n) in diesem Produkt enthalt/enthalten Quecksilber und muss/mussen
recycled oder entsprechend den 6rtlichen Gesetzen und Bestimmungen entsorgt
werden. Weitere Informationen erhalten Sie bei der Electronic Industries
Alliance unter www.eiae.org. Fur Informationen Gber die Entsorgung von
Lampen, besuchen Sie bitte www.lamprecycle.org.

©
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ENERGY STAR ist ein von der Regierung durchgefiihrtes Programm
(offentliche/private Partnerschaft), das Anwendern erlaubt, auf kostengiinstige
Weise die Umwelt zu schiitzen, ohne dabei Abstriche bei der Qualitat von
Produkteigenschaften machen zu mussen. Mit einem ENERGY STAR
gekennzeichnete Produkte geben keine Treibhausgase aus, da sie strenge
Richtlinien zur effizienten Energienutzung erfillen, die von der US-
amerikanischen Umweltschutzbehorde (EPA) und dem US-Ministerium fur
Energie (DOE) aufgestellt wurden. In einem gewdhnlichen Haushalt wird 75%
des Strom, der fur elektronische Gerate benutzt wird, verbraucht, wéhrend die
Produkte ausgeschaltet sind. Im Haushalt verwendete Elektrogerate, die mit
einem ENERGY STAR gekennzeichnet sind, verbrauchen 50% weniger Energie
im ausgeschalteten Zustand als herkdmmliche Geréate. Fur weitere
Informationen besuchen Sie die Webseiten http://www.energystar.gov und
http://www.energystar.gov/powermanagement.

Hinweis: Die obige Erklarung gilt nur fur Acer Notebooks mit
einem ENERGY STAR Aufkleber in der unteren rechten Ecke der
Handauflage.

Als ein Partner von ENERGY STAR hat Acer Inc. sichergestellt, dass dieses
Produkt die ENERGY STAR-Richtlinien zum Energiesparen erfullt.

Dieses Produkt ist bei Auslieferung fur die Energieverwaltung eingestellt:

e  Der Schlaf-Modus der Anzeige wird nach 3 Minuten an Nichtaktivitat
aktiviert.

e Der Schlaf-Modus des Computers wird nach 30 Minuten an
Nichtaktivitat aktiviert.

®  Sie kdnnen den Rechner aus dem Schlaf-Modus wieder aufwecken,
indem Sie die Ein/Aus-Taste driicken.

Tipps und Informationen fir komfortable
Anwendung

Bei langer Anwendung kénnen Computer-Benutzer an Uberanstrengung der
Augen und Kopfschmerzen leiden. Anwender setzen sich auch dem Risiko von
korperlichen Schaden aus, wenn sie Uber viele Stunden hinweg an einem
Computer arbeiten. Lange Arbeitsstunden, falsche Sitzposition, schlechte
Arbeitsgewohnheiten, Stress, unangemessene Arbeitsbedingungen, persénliche
Verfassung und andere Faktoren kénnen das Risiko fur korperliche Schaden
erhéhen.
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Wenn der Computer auf nicht sachgeméaBe Weise bedient wird, kann es zu
Karpaltunnelsyndrom, Sehnenentziindung, Sehnenscheidenentziindung oder
anderen Stérungen des Bewegungsapparats kommen. Die folgenden
Symptome kénnen an Handen, Handgelenken, Armen, Schultern, Nacken oder
Rucken auftreten:

®  Taubheit, Brennen oder Kribbeln

®  Muskelkater, Schmerzen oder Empfindlichkeit

®  Schwerzen, Schwellungen oder Herzklopfen

e Steifheit oder Verspanntheit

®  Kalte oder Schwachegefuhl

Wenn Sie diese Symptome oder andere wiederholt auftretende oder chronische
Beschwerden und/oder Schmerzen feststellen, die auf die Benutzung des
Computers zurtickgefuihrt werden kénnen, wenden Sie sich bitte umgehend

an einen Arzt, und verstandigen Sie die Gesundheits- und Sicherheitsabteilung
Ihrer Firma.

Im folgenden Abschnitt finden Sie Tipps fur eine angenehmere Bedienung lhres
Computers.

Herstellung einer angenehmen Arbeitsumgebung

Richten Sie das Arbeitsumfeld so angenehm wie méglich ein, indem Sie den

Sichtwinkel des Monitors anpassen, eine FuBablage verwenden oder die

Sitzposition fur maximalen Komfort einstellen. Beachten Sie die folgenden

Tipps:

®*  Vermeiden Sie, zu lange die gleiche Position einzuhalten

®*  Vermeiden Sie, sich nach vorne zu beugen oder nach hinten zu lehnen

e  Stehen Sie regelmaBig auf, und gehen Sie umher, um lhre Beinmuskeln zu
lockern

e Machen Sie kurze Pausen, um Nacken und Schultern zu entspannen

e  Vermeiden Sie das Anspannen lhrer Muskeln oder das Anheben Ihrer
Schultern

® Stellen Sie den Monitor, die Tastatur und die Maus in angenehmer
Reichweite auf

®  Falls Sie Inren Monitor haufiger ansehen als lhre Dokumente, stellen Sie
ihn in der Mitte Ihres Schreibtisches auf, um die Anspannung lhres Nackens
gering zu halten

Schutz lhrer Augen

Ihre Augen kénnen durch lange Benutzung des Monitors, das Tragen falscher
Brillen oder Kontaktlinsen, grelles Licht, eine zu starke Raumbeleuchtung,
unscharfe Bildschirme, sehr kleine Schrift und eine Anzeige mit niedrigem
Kontrast belastet werden. Im folgenden Abschnitt finden Sie Empfehlungen
dartber, wie Sie die Belastung Ihrer Augen verringern kénnen.
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Augen

Ruhen Sie Ihre Augen in regelmaBigen Abstanden aus.

Schauen Sie von Zeit zu Zeit weg vom Monitor auf einen entfernten Punkt,
um den Augen eine Pause zu génnen.

Blinzeln Sie h&ufig, um zur verhindern, dass Ihre Augen zu trocken
werden.

Anzeige

Halten Sie die Anzeige stets sauber.

Die Augen sollten sich Uber dem oberen Rand der Anzeige befinden,
so dass sie nach unten gerichtet sind, wenn Sie auf die Mitte der Anzeige
schauen.

Stellen Sie die Helligkeit und/oder den Kontrast der Anzeige auf eine

angenehme Stufe ein, um Text besser lesen und Grafiken deutlicher sehen
zu kénnen.

Vermeiden Sie auf folgende Weise grelles Licht und Reflektionen:

. Stellen Sie Ihre Anzeige so auf, dass seine Seite auf das Fenster oder
eine ander Lichtquelle gerichtet ist

. Minimieren Sie das Licht im Raum, indem Sie Gardinen, Vorhange
oder Jalousien verwenden

® Verwenden Sie eine geeignete Lichtquelle

e Andern Sie den Ansichtwinkel der Anzeige

® Verwenden Sie einen Filter der grelles Licht reduziert

®  Verwenden Sie einen Blendschutz, z.B. ein Stlick Karton, dass oben
auf dem Monitor angebracht wird

Vermeiden Sie, aus einem ungunstigen Winkel auf die Anzeige zu sehen.

Vermeiden Sie, Uber einen langeren Zeitraum in eine grelle Lichtquelle,
z.B. ein offenes Fenster, zu sehen.

Angewodhnung guter Arbeitsgewohnheiten

Die folgenden Gewohnheiten bei der Arbeit erlauben Ihnen, entspannter und
produktiver mit lhrem Computer zu arbeiten:

Machen Sie regelméaBig und oft kurze Pausen.

Machen Sie regelméaBig Dehntiibungen.

Atmen Sie so oft wie moglich frische Luft ein.

Treiben Sie regelmaBig Sport und halten Sie sich gesund.
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Warnhinweis! Das Benutzen des Rechners auf einer Couch oder
einem Bett wird nicht empfohlen. Falls sich dies nicht vermeiden
lasst, arbeiten Sie nur jeweils fr kurze Zeit, legen Sie haufig eine
Pause ein, und machen Sie Dehniibungen.

Hinweis: Weitere Informationen finden Sie "Bestimmungen und
Sicherheitshinweise" auf Seite 60 im Anwendungs-Handbuch.
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System kennenlernen

Die Startseite erleichtert lhnen den Zugriff auf oft benutzte Funktionen sowie
die Verwaltung lhres neuen Acer-Systems. Es stehen Ihnen die folgenden
Dienstprogramme zur Verflgung:

Hinweis: Die folgenden Abbildungen dienen lediglich der
Veranschaulichung. Das tatsachliche Produkt kann sich von den
Abbildungen unterscheiden.

1 Verbinden: Besuchen Sie jederzeit und an jedem beliebigen Ort das
Internet, unterhalten Sie sich per Videochat, senden/empfangen Sie E-
Mails und geben Sie Fotos frei.

2 Arbeit: Verbessern Sie lhre mobile Produktivitat mit nutzlichen
professionellen Werkzeugen.

3 SpaB: Haben Sie SpaB3 mit Spielen und Multimedia, wahrend Sie unterwegs
sind.

4  Dateien: Organisieren Sie Daten und Multimediadateien auf einfache
Weise, um auf sie praktisch zugreifen zu kénnen.

5 Einstellungen: Passen Sie die Systemeinstellungen fur eine optimale
Leistung an und richten Sie Kennworte ein, um lhre Dateien zu schitzen.

LLerbiodeny : (e ) — =
E e & > |y

Browser M (0) E-mail (0) Textverarb Kalk -Tab Prasentationen

 Verbinden

Medien-Player  Fotomanager Spiele

Fur weitere Informationen klicken Sie auf Hilfe.
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Informationen zu den
Anwendungen

Lesen Sie die Hilfedateien der einzelnen Anwendungen, um Informationen und
Anleitungen zu erhalten.

Verbinden

& & § & 7 7

Browser M (0) E-mail (0) RSS5 Reader Wikipedia Google Maps

g_

Hotmail

®  Browser: Suchen Sie im Internet nach Informationen und Unterhaltung.

®  |[M: Chatten Sie mit Freunden und Verwandten, die eines der heutzutage
gangigen Chat-Programme verwenden.

®  E-mail: Mit dem einfach anzuwendenden E-Mail-Programm sind Sie
jederzeit per E-Mail erreichbar.

®  RSS Reader: Bleiben Sie tber lhre Lieblingsblogs und Nachrichtenquellen
stets auf dem Laufenden.

*  Wikipedia: Machen Sie sich in der kostenlosen Online-Enzyklopadie
Wikipedia schlau.

®*  Google Maps: Verwenden Sie Google Maps fur eine einfache Navigation.

e Hotmail: Starten Sie Hotmail.

Arbeit

| Arbeit

. B
¥

Textverarb Kalk.-Tab Prasentationen Kalender Kontakte Rechner

»

Notizen

e  Textverarb.: Erstellen und bearbeiten Sie textbasierte Dokumente.



® Kalk.-Tab.: Fuhren Sie Rechnungen durch und analysieren Sie Daten in
Kalkulationstabellen.

®  Prasentationen: Erstellen und bearbeiten Sie Prasentationen.

e Kalender: Verwalten Sie Ihren Zeitplan und behalten Sie die Ubersicht Gber
lhre Termine.

e  Kontakte: Sortieren Sie lhre Kontakte so, dass Sie sie einfach durchsuchen
kénnen.

®  Rechner: Fuhren Sie einfache Rechnungen durch.

®*  Notizen: Schreiben Sie schnell hilfreiche Notizen auf.

Spaf3

Spaf3

<« L F W RO

S

Medien-Player Fotomanager Spiele Webcam Painter

®  Medien-Player: Erfreuen Sie sich an audio-visuellen Dateien und
Unterhaltung.

*  Fotomanager: Durchsuchen und verwalten Sie |hre Fotos.
®  Spiele: Haben Sie SpaB3 mit tollen Spielen.
®  Webcam: Nehmen Sie Fotos und Videoclips auf einfache Weise auf.

e  Painter: Erstellen oder bearbeiten Sie Bilddateien.

Dateien

‘ #‘ . I & ' JI‘.‘

Eigene Dateien Eig. Dokumente Eigene Musik Eigene Bilder Eigene Videos Eig. Downloads




®  Eigene Dateien: Durchsuchen und verwalten Sie Dateien. Setzen Sie eine
SD-Karte in den Speicher-Erweiterungseinschub ein, um den verfugbaren
Speicher zu erweitern.

®  Eig. Dokumente: Durchsuchen und verwalten Sie Dokumente.
®  Eigene Musik: Durchsuchen und verwalten Sie Musik.

*  Eigene Bilder: Durchsuchen und verwalten Sie Bilder.

®  Eigene Videos: Durchsuchen und verwalten Sie Videos.

®  Eig. Downloads: Durchsuchen und verwalten Sie heruntergeladene
Dateien.

Einstellungen £¥ Einstellungen

Einstellungen

< B a4w e85

Touchpad Live-Update Drucker Eingabesprachen  Benutz. & Kennww.

* Anzeigeeinstellungen: Legen Sie Einstellungen fur Aufldsung, externe
Anzeige und Bildschirmschoner fest, um eine optimale Anzeige zu
erhalten.

®*  Power Center: Legen Sie Energieeinstellungen fest, um Energie zu sparen.

®  Netzwerk-Center: Stellen Sie Gber LAN oder Wireless eine Verbindung zum
Internet her.

® Audio: Passen Sie Lautstarkeeinstellungen an, um den bestmoglichen
Sound zu erhalten.

®  System: Zeigen Sie Systeminformationen und Einstellungen des Geréates an.

®*  Datum & Uhrzeit: Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit des Computers
ein.

®*  Touchpad: Stellen Sie Einstellungen fir das Touchpad ein.

® Live-Update: Rufen Sie Online-Updates fur das Betriebssystem und
Programme ab.

®  Drucker: SchlieBen Sie einen USB-Drucker an, um Dokumente oder Fotos
auszudrucken.

®  Eingabesprachen: Stellen Sie alternative Eingabesprachen ein.

J Benutz. & Kennw.: Richten Sie ein neues Kennwort ein oder andern Sie ein
bereits bestehendes.



FUr die Systemsicherheit

Sie muUssen ein Kennwort einrichten, das auch als Systemkennwort bezeichnet
wird. Sie kdnnen auch ein BIOS-Kennwort einrichten, um den Systemschutz zu
erhohen.

Es gibt drei Stufen fur den Kennwortschutz, die Sie aktivieren oder deaktivieren
kénnen:

U Bildschirmschoner
e Schlaf-Modus

®  Systemeinschaltung

Einstellung eines Systemkennwortes

1 Klicken Sie auf die Registerkarte Einstellungen.

ﬂ Einstellungen

2 Klicken Sie auf Benutz. & Kennw.

3 Eserscheint folgendes Dialogfeld. Klicken Sie auf Passwort &ndern.

x]

-‘i' Passwort

% Passwort andern

Passwort [l Passwort andern | ]

mussen aufwachen aus dem Bildschirmschoner
-Passwort

Schliefen
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Geben Sie im Hinweisdialogfeld das neue Kennwort ein und bestatigen Sie
es in den jeweiligen Feldern. Das Kennwort sollte aus mindestens 6 und
hochstens 16 Buchstaben bestehen.

sk Passwort andern

% Passwort andern

aktuelles Passwort ||

(X

Neues Passwort

bestatigen Passwort

Klicken Sie auf OK, um das Kennwort zu tbernehmen.

Verwendung von Kennworten fir das BIOS

Der Computer wird durch Kennworter vor unbefugtem Zugriff geschtitzt. Die
Einstellung dieser Kennworter erzeugt verschiedene Schutzebenen fir den
Computer und die Daten:

Das Supervisor Password verhindert den unberechtigten Zugang zum BIOS-
Dienstprogramm. Sobald dieses gesetzt ist, mUssen Sie das Kennwort
eingeben, um auf das BIOS-Dienstprogramm zugreifen zu kénnen.

Das User Password sichert lhren Computer vor unberechtigter
Verwendung. Verwenden Sie dieses Kennwort zusammen mit Kennwort-
Kontrollen beim Hochfahren und Aufwachen aus dem Ruhe-Modus fur
maximale Sicherheit.

Das Kennwort ,Password on Boot"” sichert Ihren Computer vor
unberechtigter Verwendung. Verwenden Sie dieses Kennwort zusammen
mit Kennwort-Kontrollen beim Hochfahren und Aufwachen aus dem Ruhe-
Modus fur maximale Sicherheit.

Wichtig! Vergessen Sie nicht lhr Supervisor Password! Wenn Sie
das Kennwort vergessen sollten, wenden Sie sich an lhren Handler
oder ein autorisiertes Servicecenter.



Eingabe von Kennwéortern

Wenn ein Kennwort eingestellt ist, erscheint in der Mitte des
Anzeigebildschirms ein Kennwortfenster

Ist das Supervisor Password eingestellt, erscheint ein Fenster, wenn Sie auf
<F2> drucken, um beim Hochfahren zum BIOS-Dienstprogramm zu
gelangen.

Geben Sie das Supervisor Password ein und dricken Sie auf die
<Eingabetaste>, um zum BIOS-Dienstprogramm zu gelangen. Wenn Sie ein
falsches Kennwort eingeben, erscheint eine Warnmeldung. Probieren Sie
es noch einmal und drticken Sie auf die <Eingabetaste>.

Wenn das User Password eingestellt und das Kennwort fur Boot-Parameter
aktiviert ist, erscheint beim Hochfahren ein Fenster.

Geben Sie das User Password noch einmal ein und drticken Sie auf die
<Eingabetaste>. Wenn Sie ein falsches Kennwort eingeben, erscheint eine
Warnmeldung. Probieren Sie es noch einmal und driicken Sie auf die
<Eingabetaste>.

Wichtig! Sie haben drei Versuche, ein Kennwort einzugeben.
Wenn Sie das Kennwort dreimal falsch eingegeben haben, kommt
das System zum Stillstand. Driicken und halten Sie die Ein/Aus-
Taste vier Sekunden lang, um den Computer auszuschalten.
Schalten Sie den Rechner anschlieBend wieder ein und versuchen
Sie es erneut.

FUr eine erweiterte Einstellung der Drahtlos-
Verbindung

(1) Schalten Sie das WLAN mit dem Schalter auf der Vorderseite des

Aspire one ein.

(2) Klicken Sie auf das Symbol auf der Systemleiste und
wahlen Sie den Drahtlos-Zugriffspunkt aus, zu dem Sie eine
Verbindung herstellen méchten, oder wahlen Sie
Verbindungsmanager.

yossinag



(3) Klicken Sie auf Neu, um eine Liste mit verfigbaren Netztypen
anzuzeigen.

ngsmanager

@ acerWireless

acerWireless

@ Auto acerWireless

Disconnect

‘ SchlieBen |

(4) wahlen Sie WLAN und klicken Sie auf Weiter

- Neue Verbindung E‘

@ Netztyp

Willkemmen zum Assistent fir neue Verbindung.
Wahlen Sie einen Netztyp aus driicken Sie auf "weiter",
um zu beginnen.

LAN

PPPOE
) WLAN + PPPoE

Verwenden Sie DHCP als TCP/IP-Standard und
ignorieren Sie die Seite TCP/IP




(5) Klicken Sie auf Auswahlen.
® Neue Verbindung x|

@ WLAN-Einstellungen

Geben Sie die Informationen fiir den gewiinschten Access-
Point ein oder wahlen Sie einen in der Liste

Name von | J

Access-Point(SSID):
' Auswahlen "

Verschlisselungstyp: ‘ Keine ~

| Zurick H Weiter Hﬂbbrechen‘

(6) Wahlen Sie den Drahtlos-Zugriffspunkt aus, zu dem Sie eine
Verbindung herstellen méchten, und klicken Sie anschlieBend

auf OK.

Liste mit Drahtlosnetzen

acerWireless

Abbrechen

yossinag
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(7) Klicken Sie auf Weiter.

@ WLAN-Einstellungen

Geben Sie die Informationen fir den gewiinschten Access-
Point ein oder wahlen Sie einen in der Liste

Name von

Access-Point(SSID): |HCEFWWE‘ESS |

Verschlisselungstyp: | Keine

| Zuruck " Weiter |’|Abbrechen‘

(8) Aktivieren Sie die Option Nach Fertigstellung verbinden und
wahlen Sie anschlieBend Fertig stellen.

@ Zusammenfassung

Sie sind mit der Verbindungserstellung fertig.
Klicken Sie auf "Fertig stellen”,um das Profil zu

speichern.

Verbindungsname: acerWireless
Schnittstelle: 802.11 WiFi (atho)
Geschwindigkeit: 54 Mb/s
Treiber: 11g_ath_pci

Hardware-Adresse: 00:1F:E1:13:0E:AA

‘Nach Fertigstellung verbinden,

Zuriick




(9) Die Verbindung wurde damit hergestellt. Klicken Sie auf
SchlieBen, um die Verbindungsmanager zu beenden.

‘@ Auto acerWireless

Disconnect

11
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Acer Communication Suite
Aspire One Mail

Erste Schritte

Willkommen bei Aspire one Mail

Aspire one Mail ist eine E-Mail-Anwendung, die Teil der Acer Communication
Suite ist. Sie bietet einfache Methoden zur Kommunikation mit Absendern von
Mail und Mail-Empfangern und integriert die Funktionen von RSS Reader,
Kontakte und Kalender.

E-Mail

Konto einrichten

1 Wahlen Sie Extras->Konten... in der Mendleiste von Aspire one Mail.

| Hinzufiigen... |

I Eigenschaften |

| Stand. einst. |

Wahlen Sie Hinzufagen... im Dialogfeld "Konten".
Geben Sie lhren Kontonamen ein, z. B. Eigene E-Mail.

Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse ein, z. B. my_email@myhost.com.

v b W N

Geben Sie Ihr E-Mail-Kennwort ein (aus Sicherheitsgriinden wird das
Kennwort mit * angezeigt).

6  Drucken Sie auf Weiter.

a Aspire one Mail prift, ob Ihre Kontoname bereits in der Datenbank
vorhanden ist.



b  Gehen Sie folgendermaBen vor, wenn Ihr Kontoname noch nicht

existiert:

S Konto hinzuf.

E-Mail-Adresse:
Benutzername:

Kennwort:
Eingangsservertyp:

Eingehende Mail (POP3):

Ausgehende Mail (SMTP):

@ Serverinformationen

asansns

(]

POP3 v

plus.pop.mail.yahoo.com 995 |
/| Der Server bendtigt eine sichere Verbindung (SSL)
plus.smtp.mail.yahoo.com 465 |
| Der Server bendtigt eine sichere Verhindung (SSL)

/| Der Ausgangsserver benttigt eine Authentifizierung

Weiter > J Abbrechen

(1) Geben Sie Ihren Namen ein, z. B. Eigene E-Mail.

(2) wahlen Sie Eingangsservertyp, z. B. POP3.

(3) Geben Sie den Servernamen in die Felder Eingehende Mail/
Ausgehende Mail ein, z. B. myhost.com.

(4) Geben Sie den Port des Servers in das Feld Port ein, z. B., 110, 25.

(5) Aktivieren Sie die Optio SSL, wenn der Server eine SSL-
Verbindung benétigt.

(6) Aktivieren Sie die Option Authentifizierung, wenn fir den
Ausgangsserver eine Authentifizierung benétigt wird.

(7) Drucken Sie auf Weiter.

Konto einrichten, um auf Lotus Domino Webmail zuzugreifen

u A W N =

Wahlen Sie Hinzuflgen...

Wahlen Sie Extras->Konto... in der Menuleiste von Aspire one Mail.

im Dialogfeld "Konten".

Geben Sie Ihren Kontonamen ein, z. B. Eigene E-Mail.
Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse ein, z. B. my_email@myhost.com.
Geben Sie Ihr E-Mail-Kennwort ein (aus Sicherheitsgriinden wird das

Kennwort mit * angezeigt).

6  Drucken Sie auf Weiter.

yossinag
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7  Geben Sie lhren Namen ein, z. B. Eigene E-Mail.

Wahlen Sie den Typ des Eingangsservers aus, z. B. Domino Web Access (IBM
Notes Web).

9  Geben Sie die URL von Domino Web Access ein, z. B. http:/myhost.com/
mail/memail.nsf.

10 Drucken Sie auf Weiter.

Konto einrichten, um auf Microsoft Exchange Webmail
zuzugreifen

1 Wabhlen Sie Extras->Konto... in der Menuleiste von Aspire one Mail.
Wahlen Sie Hinzufligen... im Dialogfeld "Konten".

Geben Sie lhren Kontonamen ein, z. B. Eigene E-Mail.

Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse ein, z. B. my_email@myhost.com.

u b W N

Geben Sie Ihr E-Mail-Kennwort ein (aus Sicherheitsgriinden wird das
Kennwort mit * angezeigt).

)]

Driicken Sie auf Weiter.
Geben Sie Ihren Namen ein, z. B. Eigene E-Mail.

Wabhlen Sie Eingangsservertyp, z. B. Exchange Web Access (Microsoft
Exchange).

9  Geben Sie die URL von Exchange ein, z. B. http://myhost.com/exchange.
10 Dricken Sie auf Weiter.

Mail lesen

Doppelklicken Sie auf eine E-Mail, um ihren Inhalt anzuzeigen. Klicken Sie auf
das Pfeilsymbol, um die Einzelheiten der Nachricht anzuzeigen, und auf das
Buroklammer-Symbol, um eine Liste mit Anlagen anzuzeigen. Verwenden Sie
die Schaltflachen Vorh. Nachricht und N&. Nachricht, um durch Ihre E-Mails zu
navigieren, und Ansicht-> VergréBern/Verkleinern, um E-Mail-Inhalte gréBer
oder kleiner anzuzeigen.

& Landscape

Datei Bearbeiten Ansicht Hilfe

Antworten  Weiterleiten Léschen  Vorh. Nachricht N&. Nachricht |~ VergroBern Verkleinern

2

Von: Tze Ting <Tze_Ting@acer.com.tw> ‘é“ =
Betreff: &R SRES0PCSHEMT~~~ -
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Anlage herunterladen

Klicken Sie auf das graue Anlage-Symbol, um eine einzelne Anlage
herunterzuladen, oder wéahlen Sie "Alle herunterladen", um alle Anlagen
herunterzuladen. Wahlen Sie In Verzeichnis speichern, um Anlagen in einem
benutzerdefinierten Verzeichnis zu speichern.

i In Verzeichnis speichern

‘E' |EHE‘ Ordner an\egen‘

Orte Name v Letzte Anderung | —
@ Suchen i Desktop 14.05.2008
@) Zuletzt verwendet mi Documents 09.06.2008
il Dokumente 'l Music 14.05.2008
il Musik il Pictures Heute um 13:24
il Bilder sl Videos 06.06.2008
i Videos
il Downloadss
F— rr—

Mail schreiben

®  Drucken Sie auf den Neu, um das Bearbeitungsfenster fur eine Mail zu
offnen.

Senden Anfiigen  Prioritat

mﬁ [ Termin.. @ Acer-- i Messen.. £ newmai.. Aspire ... & Fw: [ M... l Neue N] A0 M % 114 @

e Drucken Sie auf den Anfligen, um eine Anlage hinzuzuftigen.

®  Drucken Sie auf Prioritat, um der E-Mail eine Auslieferungsprioritat
zuzuweisen.

yossinag
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e  Klicken Sie auf das Pfeilsymbol, um die Detail-Felder anzuzeigen, die Sie
der E-Mail hinzufagen kénnen.

®  Wahlen Sie Einftigen -> Bild, um ein Bild in die E-Mail einzuftigen.

J Driicken Sie auf Emoticons und wéhlen Sie ein Emoticon aus, das Sie in die
E-Mail einfligen mdochten.

Mail suchen

Geben Sie Stichworte oder Satze in das Feld Suche ein, das sich rechts im Aspire
one Mail-Fenster befindet. Die Suchmaschine zeigt Gbereinstimmende E-Mails
in der Maillistenansicht an.

Datei Bearbeiten Ansicht Extras Hilfe
[ & 0 X i~ . jam} =]
Neu Antworten Weiterleiten Loschen  Senden/Erhalten WebMail Ordnerliste| Vorschau
~Mailbox Auswahlen | Alle Nachrichten v | [ e n—— M
| ! |&|von & | Betreff [ patum v [—
E Gesendet = Lauren Wey A new problem report of Acer C ication Suiti © 16
[ Entwirfe = Lauren Wey ‘A new problem report of Acer C ication Suit( & 16
O spam = Lauren Wey EA new problem report of Acer C ication Suit( © 11
((J Geloscht

~ Archiv

[ Eigene E-Mail

LS
3 | "
Fertig =—®

< Terminal - us... & pic47461.jpg ... { Aspire one Mail| ;¥ Messenger @ [AcerRE&R-- THEM & 14250

Mail sortieren

Wahlen Sie ein Sortierungskriterium in Ansicht -> Sortieren nach, um die
Mailbox entsprechend zu sortieren.

Mail verwalten

U Mail 16schen
Um Mail zu Iéschen, klicken Sie mit der rechten Maustaste und wahlen Sie
Léschen; wahlen Sie eine Mail aus und druicken Sie auf die Entf-Taste; oder
wahlen Sie eine Mail aus und klicken Sie auf Léschen-Schaltflache.

®  Mail verschieben
Ziehen Sie die ausgewadhlte Mail in einen bestimmten Ordner oder ein
bestimmtes Archiv auf der linken Seite des Aspire one Mail-Fensters (oder
wahlen Sie eine Mail aus und wahlen Sie Bearbeiten -> Nach Ordner
verschieben....).

®  Mail als Gelesen/Ungelesen markieren

Wahlen Sie eine Mail aus, klicken Sie mit der rechten Maustaste und
wahlen Sie Als Gelesen/Ungelesen markieren.
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®  Bestimmte Art von Mail anzeigen
Waéhlen Sie Ansicht -> Nur Nachrichten anzeigen -> Alle Nachrichten/
Nachrichten mit hoher Prioritat/lUngelesene Nachrichten.

Mail eines einzelnen Kontos anzeigen

Verwenden Sie das Kontoauswahl-Dialogfeld in der Maillistenansicht, um Mail
von allen Konten oder nur von einem einzelnen Konto anzuzeigen.
(StandardmaBig wird Mail von allen Konten angezeigt)

Bildschirmlayout wechseln

Sie kdnnen die Ordnerliste und das Vorschaufenster anzeigen/ausblenden,
indem Sie auf Ordnerliste und Vorschau klicken. Ziehen Sie am Fenster, um die
GroBe der Ordnerliste oder des Vorschaufensters zu dndern.

& Aspire one Mail

Datei Bearbeiten Ansicht Extras Hilfe

2 . & 4 x ® . B i =
Neu Antworten Weiterleiten Loschen Senden/Erhalten WebMail Ordnerliste | Vorschau

Auswahlen | Alle Nachrichten v | |E ————— v [a |

™| ¥ |&|von & | Betreft patum  ~ %
pﬁq Postausgang = et v L L LT T L) [ 2noa/ns]nnD
EGESE"dEt Q . .- - - - - . Capmen o - - - « ™ 2008/06/06
[ Entwiirfe = e T s R T EEY PR LT REY TRY ™ 2008/06/06
ESpam o] e am e .t e e - ey - —— - + M 2008/06/05 (
{5 Geloscht = B e R TN DY PRy .. ™
| v Archiv = - iil———————. L LT 2 |
[2] Eigene E-Mail e S

.- . mecsmsammenms

=N | 1
NN e
\ |GFertio =
u & @ Terminal - us... & pica7461.jpg ... [ Aspire one Man] i Messenger @ [AcerEE&IR-- THES & 1428 (O)

|8l
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Mail-Konten verwalten

Wahlen Sie den Konto-Manager im MenU Extras -> Konto... menu. Wahlen Sie
Hinzuftgen... im Konto-Manager-Fenster, um lhr E-Mail-Konto hinzuzuftigen;
wahlen Sie Entfernen, um ein Konto zu l6schen, ohne empfangene Mail zu
16schen; Aktivieren/Deaktivieren Sie ein Konto mit Hilfe des Kontrollkastchens;
wahlen Sie Eigenschaften, um die Eigenschaften des Kontos zu éndern. Wenn
Sie Mail lieber Uber ein bestimmtes Konto senden méchten, verwenden Sie
Standard einstellen, um das Standard-Mail-Konto festzulegen.

r-f ey e ) et em | g e’ e

Geben Sie diesem Konto einen Namen. Beispiel: "My
Home" oder "Acer Mail Server"

Benutzerinformationen

Name: | - |

Organisation: | |

E-Mail-Adresse: | - o®y o |

| ﬂQK | | °gbbrechen
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Mailfilter einstellen

Mit Filtern kdnnen Sie ungewdinschte E-Mails herausfiltern. Sie kénnen Filter
einstellen, indem Sie eine der folgenden Optionen auswéahlen unter Extras ->
Filter...

Name Konto Bedingung Aktion Hinzufiigen...
& Mailfilter hinzufiigen _: Bearbeiten...
Duplizieren
Name: Mailfilter #1
_ Entfernen
Konto: Alle v
Bedingung:  Bedingung auswahlen... v
Aktion: Aktion auswahlen... v

<ok || @abbrechen Hok € Abbrechen

® Ich mochte alle Nachrichten empfangen (keine Filter)...
Wenn im Fenster Mailfilter keine Filtereinstellungen vorgenommen
wurden, werden alle Mails empfangen.

® Ich mochte Nachrichten eines bestimmten Senders filtern...
1 Klicken Sie auf Hinzuftigen..., um einen Mailfilter zu erstellen.
2 Wabhlen Sie Adresse des Senders enthalt im Feld "Bedingung".

3 Geben Sie das Kennwort (die Kennworte) zum Filtern ein --
Ubereinstimmungen aller Worte werden gesucht. Oder Sie kénnen auf die
Schaltflache Auswahlen... klicken, um einen der Kontakte auszuwahlen.

®  Ich mochte Nachrichten, die mit einem bestimmten Betreff
Ubereinstimmen, filtern...

_

Klicken Sie auf Hinzuflgen..., um einen Mailfilter zu erstellen.
2 Wabhlen Sie Betreff enthalt im Feld "Bedingung".

3 Geben Sie das Kennwort (die Kennworte) zum Filtern ein --
Ubereinstimmungen aller Worte werden gesucht.
Sie konnen Aktionen im Feld Aktion auswahlen... auswahlen, nachdem Sie
einige Filterkriterien eingestellt haben. Es gibt die Aktionen Nicht
herunterladen, Zu Spam verschieben oder Nur herunterladen.

Nicht herunterladen

¢ Wenn Sie diese Aktion auswéahlen, werden alle Nachrichten, die mit
den Bedingungen Ubereinstimmen, nicht heruntergeladen. Die nicht
Ubereinstimmenden Nachrichten werden in den Posteingangsordner
heruntergeladen.

yossinag
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Zu Spam verschieben

e Wenn Sie diese Aktion auswahlen, werden alle Nachrichten, die mit
den Bedingungen Ubereinstimmen, in den Spam-Ordner verschoben.
Die nicht Ubereinstimmenden Nachrichten werden in den
Posteingangsordner heruntergeladen.

Nur herunterladen

. Wenn Sie diese Aktion auswahlen, werden alle Nachrichten, die mit
den Bedingungen Ubereinstimmen, in den Posteingangsordner
verschoben. Die nicht Gbereinstimmenden Nachrichten werden in den
Spam-Ordner heruntergeladen.

e Benennen Sie lhre Filter fur einfache Verwaltung.

e Wenn Sie einen Filter voribergehend deaktivieren mdchten, heben
Sie die Markierung des Filters auf.

Zeitplan fur regelmaBiges Abrufen neuer Mail einrichten

Wahlen Sie die Funktion unter Extras -> Optionen... aus. Es erscheint das
Dialogfeld Optionen. Markieren Sie das Kontrollkastchen fiir die Option
RegelmaBig Nachrichten prufen alle:, um diese Funktion zu aktivieren, und
bestimmen Sie ein Zeitintervall zum Abrufen der Mail: 5 Min., 15 Min., 30 Min.,
1 Std., 4 Std., 12 Std. und ein Tag...

E Optionen E|
E-Mail
Mail-Konto

Download: | Kopfzeile und Text von Nachricht ~
7| Regelmalkig Nachrichten prifen alle:
15 Minuten ~
7| Sound aktivieren, wenn Nachrichten eingehen
Signaturen

Erstellen und bearbeiten Sie Signaturen fiir ausgehende Nachrichten.

Entfernen

7| Lokal gespeicherte Nachrichten nach |7 ~| Tag(en) entfernen

(Hinweis: Mails in den Ordnern Entwurfe und
Postausgang und Ordnern im Archiv werden nicht
automatisch entfernt.)

<ok Qabbrechen
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Tag zum automatischen Léschen von Mail einstellen

Wahlen Sie die Funktion unter Extras -> Optionen... aus. Es erscheint das
Dialogfeld Optionen. Markieren Sie das Kontrollkastchen fur die Option Lokale
Nachrichten nach Tag(en) entfernen, um diese Funktion zu aktivieren und
festzulegen, fur wie viele Tage empfangene Mail beibehalten wird. Sie kbnnen
zwischen 1 Tag und 30 Tagen auswahlen.

Automatisches Herunterladen von Anlagen einstellen

Wahlen Sie die Funktion unter Extras -> Optionen... aus. Es erscheint das
Dialogfeld Optionen. Wahlen Sie Komplette Nachrichten einschlieBlich
Anlagen, um Anlagen automatisch herunterzuladen Die Standardeinstellung ist
Kopfzeile und Text von Nachricht.

Mail-Signatur einstellen

Wahlen Sie die Funktion unter Extras -> Optionen... aus. Es erscheint das
Dialogfeld Optionen. Erstellen und bearbeiten Sie eine Signatur fur
ausgehende Nachrichten, indem Sie auf Signaturen... klicken Markieren Sie das
Kontrollkastchen far Allen ausg. Nachr. Signaturen hinzufiigen, um allen
ausgehenden Mails eine benutzerdefinierte Signatur hinzuzuftigen. Wenn Sie
das Kontrollkastchen fur Antworten und Weiterleitungen keine Sign. hinzuf.
markieren, wird die Signatur nur neuer Mail hinzugefugt.

Signatur autom. hinzufiigen

‘Allen ausg. Nachr. Signaturen hinzufigen:

Signaturen
Neu
Bearbeiten...
Stand. einst.

Entfernen

@QK Qabbrechen
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Online-Chat mit Mail-Sender

Wenn Sie einen Kontakt unter Verwendung einer E-Mail- und IM-Adresse
hinzugefugt haben, wird ein IM-Status-Symbol in der Mailliste angezeigt, um
den Onlinestatus des Kontaktes anzuzeigen.

Sie kénnen mit dem Absender der Mail chatten, indem Sie die folgenden
Schritte durchfthren:

1 Klicken Sie im Vorschaufenster der Mail mit der rechten Maustaste auf den
Mail-Absender.

2 Wahlen Sie im Popup-Menu Chat mit.

Es erscheint das Chat-Dialogfeld und Sie kénnen sich dann mit dem
Absender unterhalten.

Mail-Absender dem Kontakte-Adressbuch hinzufiigen

Sie kdnnen einen Mail-Absender Ihrem Kontakte-Adressbuch hinzuftigen,
indem Sie einen der folgenden Schritte durchftihren:

1.Klicken Sie auf das Kontaktbild im Vorschaufenster der Mail.

2.Rechtsklicken Sie auf die Mail in der Mailliste. Es erscheint die Option Sender
zu Kontakten hinzuftigen im Popup-Men.

oo oo | Details Adresse
Vorname: Spitzname:  Emily Yu H
Mittelname: Titel: v
-,
Nachname: Adressbuch: | Allgemein ~
E-Mail
Privat: ( - . Arbeit:
M
MSN: Yahoo:
Google: ( AlM:
Telefon
Privat: ( Handy:
Arbeit: ( Fax:
oK Abbrechen
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Kontakt hinzufligen
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1 Wahlen Sie Datei -> Neu -> Kontakt in der Mendleiste.
Oder klicken Sie auf Neu und wahlen Sie Kontakt im Popup-Men.
Oder rechtsklicken Sie auf die Kontaktliste und wahlen Sie Neuer Kontakt

im Menu.

2 Geben Sie die Details des Kontaktes, den Sie hinzufiigen mochten, auf der

Kontakt-Editor-Seite ein.

3  Geben Sie mindestens einen der folgenden Namen ein, um den Kontakt zu
erstellen: Vorname, Mittelname, Nachname, oder Spitzname.

! Neuer Kontakt

Allgemein

Vorname:
Mittelname:
Nachname:
E-Mail
Privat:
M
MSN:
Google:
Telefon

Privat:

Arbeit:

Details

Adresse

Spitzname: H

Titel: -
-,
Adressbuch: | Allgemein V %

Arbeit:

Yahoo:
AIM:

Handy:

Fax:

Abbrechen

Kontaktbild einstellen
1 Offnen Sie die Seite Kontakt-Editor.

2 Klicken Sie auf Foto-Zone auf der Seite General und markieren Sie ein
Kontaktbild im Fotowahler.
Oder klicken Sie auf Foto-Zone auf der Seite General und wahlen Sie Bild
andern..., um das Kontaktbild einzustellen.

3 Wahlen Sie Bild entfernen, um das Kontaktbild als Standardfoto

einzustellen.

yossinag
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Kontakte verwalten

Kontakt/Gruppe bearbeiten

a Wabhlen Sie den Kontakt aus, den Sie bearbeiten méchten.

b  Doppelklicken Sie auf den Kontakt/die Gruppe in der Kontaktliste.
Oder wihlen Sie Datei -> O6ffnen
Oder rechtsklicken Sie auf die Kontaktliste und wéhlen Sie Offnen.

€  Es erscheint der Kontakt-/Gruppen-Editor. Bearbeiten Sie Ihren
Kontakt.

Adressbuch

a Kontakte/Gruppen werden in den folgenden sechs Adressbiichern
gespeichert : Allgemein, Familie, Freunde, Biiro, Schule und VIP

b  Alle Kontakte und Gruppen werden im Adressbuch Alle Kontakte

gespeichert.

Kontakte/Gruppe verschieben

a

b

c
d

Wahlen Sie die Kontakte/Gruppen aus, die Sie zu einem anderen
Adressbuch verschieben méchten.

Wahlen Sie Bearbeiten -> Nach Ordner verschieben in der
Menuleiste und wahlen Sie das Zieladressbuch im Untermen( aus.
Oder rechtsklicken Sie auf die Kontaktliste, wahlen Sie Nach Ordner
verschieben und wahlen Sie das Zieladressbuch im Unterment aus.

Die Kontakte/Gruppen werden verschoben.

Sie konnen einen Kontakt/eine Gruppe auch von der Kontaktliste zum
Zieladressbuch ziehen und dort ablegen.

Kontakte/Gruppe kopieren

a Wabhlen Sie die Kontakte/Gruppen aus, die Sie zu einem anderen
Adressbuch kopieren mochten.

b  Wabhlen Sie Bearbeiten/Nach Ordner kopieren in der Meniileiste
und wahlen Sie das Zieladressbuch im Untermenu aus.
Oder rechtsklicken Sie auf die Kontaktliste, wahlen Sie Nach Ordner
verschieben und wahlen Sie das Zieladressbuch im Unterment aus.

¢ Die Kontakte/Gruppen werden kopiert.

Sortieren

a Wabhlen Sie Ansicht/Sortieren nach.
Oder klicken Sie direkt auf die Kontaktlistenleiste.

b  Es gibt folgende Sortierungsoptionen: Kontakt/Gruppentyp, IM-
Status, Name, E-Mail, Telefon und Geburtstag.

¢ Verwenden Sie Ansicht/Sortieren nach und wahlen Sie Ansteigend

oder Absteigend, um in ansteigender oder absteigender Reihenfolge
zu sortieren.
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®  Kontakte/Gruppe verschieben

a
b

C

Wahlen Sie die Kontakte/Gruppen aus, die Sie I6schen mochten.

Wahlen Sie Bearbeiten/Léschen in der Mendleiste.
Oder klicken Sie auf Léschen klicken.
Oder rechtsklicken Sie auf die Kontaktliste und wéhlen Sie Offnen.

Die Kontakte/Gruppen werden geldscht.

. Mail an Kontakte senden

a Wahlen Sie die Kontakte/Gruppen aus, denen Sie eine Mail senden
mochten.
b Waihlen Sie Datei/E-Mail senden.
Oder klicken Sie auf Mail.
Oder rechtsklicken Sie auf die Kontaktliste und wahlen Sie Mail an.
¢ Die Mail-Adressen der Kontakte/Gruppenmitglieder werden in das
Feld An in einem Bearbeitungsfenster fir die neue Mail eingegeben.
E Empfanger Ausw. @|E|
|Q| | Nachrichtenempfanger:
Name E-Mail-Adresse An =
Cc =
Bcec =
<ok ngbrechen

. Mit Kontakten chatten

a
b
c

Melden Sie sich bei IM an.
Der IM-Status der Kontakte wird in der Kontaktliste angezeigt.

Wahlen Sie den Kontakt aus, mit dem Sie chatten méchten. (Der
Kontakt muss ein IM-Konto besitzen und online sein)

Wahlen Sie Datei -> E-mail senden
QOder klicken Sie auf Chat.
Oder rechtsklicken Sie auf die Kontaktliste und wahlen Sie Chat mit

yossinag
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e

Es erscheint ein Chat-Dialogfeld fiir die Unterhaltung mit diesem
Kontakt.

Aktionen Extras

Ed Tony -

) @ @
|

Kontakt-vCard importieren

a Wabhlen Sie Datei -> Importieren...

b  Wahlen Sie die vCard, die Sie importieren méchten, im Dialogfeld
vCard-Wahler.
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¢ Klicken Sie auf Importieren und warten Sie bis das Importieren
durchgefiihrt wurde. Die von lhnen ausgewéhlten vCards werden in
die Acer Communication Suite-Kontaktliste importiert und im
Adressbuch Allgemein gespeichert.

NP vCard importieren (*.vcf)

2] [=]mort [rome)

|orte

i Downleoadss

‘ Name v Letzte Anderung I—
i@:; Suchen ™ Desktop 14.05.2008
|@® Zuletzt verwendet wil Documents 09.06.2008
il Dokumente s Music 14.05.2008
il Musik i Pictures Heute um 13:29
il Bilder i Videos 06.06.2008
i Videos

| <k Hinzufiigen I

1vCard (*.vcf) | v '

i Abbrechen |\ Importieren |

e  Kontakt-vCard exportieren

e Ausgewahlte Kontakte exportieren

(1)
(2)
(3)
@)

e Alle
1
(2)

(3)
@)

Wahlen Sie die Kontakte/Gruppe aus, die Sie exportieren
mochten.

Wahlen Sie Datei/Ausgewahlte exportieren...
Oder rechtsklicken Sie auf die Kontaktliste und wahlen Sie Als
vCard exportieren.

Wahlen Sie den Exportzielordner aus.

Klicken Sie auf Exportieren Die Kontakte/Gruppenmitglieder
werden dann exportiert.

Kontakte eines bestimmten Adressbuches exportieren
Wahlen Sie das Adressbuch aus, das Sie exportieren mochten.

Wahlen Sie Datei -> Alle exportieren...
Oder rechtsklicken Sie auf die Adressbuchliste und wahlen Sie
Exportieren.

Wahlen Sie den Exportzielordner aus.

Klicken Sie auf Exportieren Alle Kontakte/Gruppenmitglieder
des Adressbuches werden exportiert.

yossinag
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Kalender

Termin festlegen

Sie kdnnen einen Termin auf unterschiedliche Weise festlegen:
®  Ereignis in der Kalenderansicht erstellen

a Doppelklicken Sie auf Tagesansicht, Wochenansicht oder
Monatsansicht - Sie gelangen dann zum Dialogfeld Neuer Termin.

8 Kalender DE®
Datei Ansicht Hilfe

= @ ® 9 =
Neu Zuruck Heute Weiter Tag Woche Monat Ordnerliste

igener Kalender uni y
W M E Kalend| i 18, 2008
18 Mittwoch
Ganzen E
Tag =
g 2]
gvm
10 vm.
< quni > <2008 >
1 vm. |
1 2
2 3 4 5 6 7 8
910 11 12 13 14 15 R
1 vE1s 20 1 2
23 24 25 26 27 28 29 R
0 |
3nm
= o]
L& | i
Lo ] 2
L —1
\ ==

|<|# GiTerminal - use... & new appoint... ] Kalender 4 Messenger @ AcerREANE. TR & 1402 O)

Geben Sie den Betreff Ihres Termins an.
Geben Sie den Ort lhres Termins an.

(o]

d Legen Sie fest, in welchem Kalenderordner der Termin gespeichert
wird.

Bearbeiten Sie Anfangs- und Endzeit.

f  Wenn Sie einen Termin fiir ein ganztagiges Ereignis festlegen
mochten, aktivieren Sie die Option Ganztagiges Ereignis.

g Andern Sie die Zeit fur den Signalton.
h Bearbeiten Sie den Inhalt des Termins.
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i Klicken Sie auf Speichern/SchlieBen auf der Symbolleiste, um den
Termin in lhrem Kalender zu speichern.

18 Neuer Termin

[P} g B
Teilnehmer einladen | Prioritat = Wiederholen
Betreff: Kalender: | Eigener Kalender v
Ort:
Von: | 18.06.2008 v | 02:00 PM v Ganztégiges Ereignis
Bis: 18.06.2008 ~ | 03:00 PM ~ | /4 Erinnerung: | Keine ~
2yl Bt [[ullallesle= ®||lmll=|2|-|@ @ 0-

®  Ereignis von der Symbolleiste erstellen

a Klicken Sie auf Neu auf der Symbolleiste, um das Dialogfeld Neuer
Termin zu 6ffnen.

Geben Sie den Betreff Ihres Termins an.

N

Geben Sie den Ort lhres Termins an.

d Legen Sie fest, in welchem Kalenderordner der Termin gespeichert
wird.

e Bearbeiten Sie Anfangs- und Endzeit.

f  Wenn Sie einen Termin fur ein ganztégiges Ereignis festlegen
mochten, aktivieren Sie die Option Ganztédgiges Ereignis.

g Andern Sie die Zeit fur den Signalton.
h Bearbeiten Sie den Inhalt des Termins.

i Klicken Sie auf Speichern/SchlieBen auf der Symbolleiste, um den
Termin in lhrem Kalender zu speichern.

®  Ereignis vom Anwendungsmenu aus erstellen

a Klicken Sie auf Datei -> Neu -> Termin oder Datei -> Neu ->
Ganztéagiges Ereignis im Anwendungsmenu. Es erscheint das
Dialogfeld Neuer Termin.

Geben Sie den Betreff Ihres Termins an.

N

Geben Sie den Ort lhres Termins an.

d Legen Sie fest, in welchem Kalenderordner der Termin gespeichert
wird.

yossinag
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- I Q

Bearbeiten Sie Anfangs- und Endzeit.

Wenn Sie einen Termin fir ein ganztagiges Ereignis festlegen
mochten, aktivieren Sie die Option Ganztagiges Ereignis.

Andern Sie die Zeit fir den Signalton.
Bearbeiten Sie den Inhalt des Termins.

Klicken Sie auf Speichern/SchlieBen auf der Symbolleiste, um den
Termin in lhrem Kalender zu speichern.

®  Wiederkehrenden Termin festlegen

a
b

Klicken Sie auf Wiederholung im Dialogfeld Neuer Termin.

Aktivieren Sie die Option Wiederholter Termin, um einen
wiederkehrenden Termin festzulegen.

Wabhlen Sie Téaglich, Wéchentlich, Nach Wochentag, Monatlich
oder Jahrlich, um das Wiederholungsmuster festzulegen.
Bearbeiten Sie das Anfangs- und Enddatum, um den
Wiederholungszeitraum festzulegen.

Klicken Sie auf OK, um Wiederholungsregeln fur den Termin
festzulegen.

Kalenderansichten wechseln

Der Acer-Kalender wird in den Ansichten Tag, Woche und Monat angezeigt, in
denen Sie Kalenderinformationen sehen kénnen. Wenn Sie die Kalenderansicht
wechseln mochten, klicken Sie einfach auf Tag, Woche und Monat auf der
Hauptseite des Kalenders.

®  Tagesansicht

b

C

d

Um die Tagesansicht zu verwenden, klicken Sie auf Tag auf der
Hauptseite des Kalenders. In der Tagesansicht werden die Termine fur
einen Tag angezeigt.

Klicken Sie auf Zuriick oder Weiter auf der Hauptseite des Kalenders,
um Termine des vorherigen oder nachsten Tages anzuzeigen.

Klicken Sie auf Heute auf der Hauptseite des Kalenders, um zum
aktuellen Tag zurtickzugelangen.

Klicken Sie auf das Datum des Minikalenders, der unten links auf dem
Kalender angezeigt wird, um einen bestimmten Tag auszuwahlen.

®  \Wochenansicht

Um die Wochenansicht zu verwenden, klicken Sie auf Woche auf der
Hauptseite des Kalenders. In der Wochenansicht werden die Termine
fur eine Woche angezeigt.

Klicken Sie auf Zuriick oder Weiter auf der Hauptseite des Kalenders,
um Termine des vorherigen oder nachsten Tages anzuzeigen.

Klicken Sie auf Heute auf der Hauptseite des Kalenders, um zum
aktuellen Tag zurtickzugelangen.



31

d Klicken Sie auf das Datum des Minikalenders, der unten links auf dem
Kalender angezeigt wird, um eine bestimmte Woche auszuwahlen.

I8 Kalender.
Datei Ansicht Hilfe
Neu Zurlick Heute Weiter Tag Monat

[ = Eigener Kalender 008 008
15 Sonntag | 16 Montag |17 Dienstag |18 Mittwoch 19Donnerstag 20 Freitag |21 Samstag
Tag |
8 7]
g vm.
o vm.
< uni > <2008 )
11 vm |
1 i) el
234556 78
$ 10 11 12 13 14 15 o o
16 7EF 1 20 21 2
23 24 25 26 27 28 29 20
30 ||
3nm
=1 ]
| & | =
| & [\ ] 8
- ez
=

Bﬂ Ed Terminal - ... < Weekly.pn... [E Kalender ];y Messenger @ AceriiZ&-- (@ Bildschirm... T Rl & 1411 @

®  Monatsansicht

a Um die Wochenansicht zu verwenden, klicken Sie auf Monat auf der
Hauptseite des Kalenders. In der Monatsansicht werden die Termine
fur einen Monat angezeigt.

b Klicken Sie auf Zuriick oder Weiter auf der Hauptseite des Kalenders,
um Termine des vorherigen oder nachsten Tages anzuzeigen.

¢ Klicken Sie auf Heute auf der Hauptseite des Kalenders, um zum
aktuellen Tag zurtickzugelangen.
Klicken Sie auf das Datum des Minikalenders, der unten links auf dem
Kalender angezeigt wird, um einen bestimmten Monat auszuwahlen.

18 Kalender
Datei Ansicht Hilfe
Neu - Zuriick Heute Weiter Tag Woche
[ Eigener Kalender Juni 2008
Sonntag Montag Dienstag Mittwoch Donnerstag Freitag Samstag

1 2 3 4 5 6 7
8 ] 10 11 12 13 114
15 16 17 18 19 20 21

< duni > <2008

122 23 24 25 26 27 28
23456 78
910 11 12 13 14 15
15 UEH 1 20 2 2
23 24 25 26 27 28 29 || 29 30
30

\ F—=s

Bﬁ Edl Terminal - use... ¥ new_appoint... [E Kalender oW Messenger @ AcerREAWH--- T M % 1403 @

yossinag



Deutsch

32

Terminbenachrichtigung
1 Andern Sie die Signaltonzeit im Dialogfeld Neuer Termin.

2 Im Acer-Kalender gibt es die folgenden Werte zum Einstellen des
Signaltons: Keine, 0 Minuten, 5 Minuten, 15 Minuten, 30 Minuten, 1
Stunde, 2 Stunden, 3 Stunden, 4 Stunden, 5 Stunden, 6 Stunden, 12
Stunden, 18 Stunden, 1 Tag, 2 Tage, 3 Tage, 5 Tage, 1 Woche und 2
Wochen.

Kalender verwalten
Sie kdnnen einen Termin zwischen Kalendern verschieben und Termine fur
bestimmte Kalender anzeigen/ausblenden.
®  Termin zu einem anderen Kalender verschieben:
a Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Ereignis.

b Klicken Sie auf Zu Kalender verschieben -> Kalendername im
Kontextmena.

¢ Der Termin wird zu dem Kalender verschoben, den Sie ausgewahlt
haben.

®  Termine fur bestimmten Kalender anzeigen/ausblenden

a Markieren Sie das Kontrollkastchen in der Kalenderliste, um Termine
anzuzeigen.

b  Entfernen Sie die Markierung des Kontrollkastchens in der
Kalenderliste, um Termine auszublenden.

Neuen Kalender erstellen

Sie kénnen einen Kalender auf unterschiedliche Weise erstellen:
®* Neuen Kalender in der Kalenderlistenansicht erstellen

a Rechtsklicken Sie auf die Kalenderlistenansicht.

b Klicken Sie auf Neuer Kalender im Kontextmend.

€ Geben Sie den Kalendernamen ein.
®  Neuen Kalender von der Symbolliste aus erstellen

a Klicken Sie auf die Nach-unten-Pfeiltaste rechts neben der
Schaltflache Neu auf der Symbolleiste.

b Klicken Sie auf Kalender im Kontextmeni
€ Geben Sie den Kalendernamen ein.
® Neuen Kalender vom Anwendungsmeni aus erstellen
a Klicken Sie auf Datei -> Neu -> Kalender im Anwendungsmeni.
b  Geben Sie den Kalendernamen ein.
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iCalendar importieren

1

Klicken Sie auf Datei -> Importieren im Anwendungsmenu, um das
Dialogfeld iCalendar-Wahler zu 6ffnen.

Wahlen Sie eine iCalender-Datei (*.ics) aus und klicken Sie auf Importieren.

Wenn Sie eine iCalendar-Datei als einen neuen Kalender importieren
mochten, wahlen Sie Als neuen Kalender importieren und klicken Sie auf
Weiter. (Fur den Namen des neuen Kalenders wird der iCalendar-
Dateiname verwendet).

Wenn Sie eine iCalendar-Datei in einen bereits bestehenden Kalender
importieren mochten, wahlen Sie In einen existierenden Kalender
importieren und klicken Sie auf Weiter.

Wenn der Kalender erfolgreich importiert wurde, zeigt ein Dialogfeld die
Meldung Herzlichen Gltckwunsch an.

i icalendar importieren (*.ics)

= | mnt ‘home|

Orte | Name v | Letzte Anderung ||
@3 Suchen ™ Desktop 14.05.2008 ;
@ Zuletzt verwendet mi Documents 509.06.2008

- My Disk il Downloads : Montag

il Dokumente s Music 114.05.2008

i Musik i Pictures ‘Heute um 13:29

il Bilder =i Videos 106.06.2008

i Videos

i Downloadss

=k Hinzufiigen iCalendar (*.ics) v
Abbrechen Importieren

iCalendar exportieren

Der Acer-Kalender bietet Ihnen zwei Modi zum Exportieren eines iCalendars.

Alle Kalender im iCalendar-Format exportiere
a Klicken Sie auf Datei -> Alle exportieren... im Anwendungsmenda.

b  Wahlen Sie den Dateipfad, nach dem Sie exportieren méchten, und
klicken Sie auf Exportieren.

€ Wenn der Kalender erfolgreich importiert wurde, zeigt ein Dialogfeld
die Meldung Herzlichen Gliickwunsch an.

Einzelnen Kalender im iCalendar-Format exportieren

a Rechtsklicken Sie in der Kalenderlistenansicht auf den Kalender, den
Sie exportieren mochten.

yossinag



Deutsch

34

b  Wabhlen Sie den Dateipfad, nach dem Sie exportieren méchten, und
klicken Sie auf OK.
€ Wenn der Kalender erfolgreich importiert wurde, zeigt ein Dialogfeld
die Meldung Herzlichen Glickwunsch an.
e e EE S eSS eSS S eSS E NS EEEEEEEEEE s
Hinweis: Als Dateiname fur den exportierten Kalender wird der
Name des Kalenderordners verwendet.
RSS Reader
& Rss Reader FEIx
Datei Bearbeiten Ansicht Hilfe
2 in) =
Feed hinzuf. Ordnerliste  Vorschau
v RSS-Feeds Auswahlen Alle Nachrichten v Q
=) quelle Betreff Datum v
@ Geloscht
v Archiv
(L] Eigene RSS
g[8
-]
< f% [ Terminal -us... & [RSS_reader... Iﬁ RSS Reader | .# Messenger @ [AcerBZAME-- FTHEE 4 1421 @

RSS-Feed abonnieren

1 Starten Sie RSS Reader.

(Wenn Sie die E-Mail-/Kontakt-/Kalenderanwendung gestartet haben,
wechseln Sie zur RSS-Ansicht)

2 Drucken Sie auf Feed hinzuf.

Geben Sie die URL des Feeds ein und drucken Sie au Weiter.

Der RSS-Reader wird gestartet und pruft die URL des Feeds.
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5 Nachdem die Prifung abgeschlossen wurde, erhélt der RSS-Reader
Updates vom neuen Feed.

= Rss-Feed hinzufiigen

Geben Sie den Ort des RSS-Feeds ein, den Sie hinzufligen machten.

URL: |http:/itw.news.yahoo.com/rss/realtime]

(Beispiel: http:/fwww.acer.comifeed/main.xml)

Weiter > J Abbrechen

Komplettes Herunterladen einstellen
1 Rechtsklicken Sie auf die Feedliste.
2 Wahlen Sie im Popup-MenU Eigenschaften.

3 Aktivieren Sie im Feld Eigenschaften die Option Komplette Artikel als eine
.html-Anlage herunterladen.

RSS suchen

Wie bei E-Mails konnen Sie nach bestimmten RSS-Nachrichten suchen, indem Sie
ein oder mehrere Stichworte in das Suchfeld eingeben.

RSS sortieren

Wie bei E-Mails konnen Sie RSS-Nachrichten sortieren, indem Sie auf die
Sortierspalte in der Nachrichtenlistenansicht klicken.

Oft Gestellte Fragen

Wie viele E-Mail-Konten kann ich hinzufligen?

Sie kénnen in Aspire One Mail bis zu sechs E-Mail-Konten hinzuftgen.
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Welche Zugangsprotokolle werden von Aspire One MailOne
Mail unterstitzt?

Acer one Mail unterstutzt POP3, IMAP4, SMTP, Exchange 2000/2003-Server und
Lotus Notes (Domino) R5/R6.5/R7. Fuir Exchange bendtigen Sie Exchange Web
Access-Kapazitaten, die von Ihrem MIS aktiviert werden. Fir Notes-Konten
benoétigen Sie Domino Web Access mit einer offiziellen IBM-Mail-Vorlage, die
von lhrem MIS aktiviert wird.

Warum kann ich nicht alle Mail abrufen, nachdem ich das
Konto eingerichtet habe?

Posteingdnge bietet derzeit zunehmend bis zu mehreren GBs an Speicherplatz.
Um lange Downloadzeiten zu vermeiden und die Menge an belegtem
Speicherplatz auf dem Aspire one Notebook gering zu halten, 1adt Aspire one
Mail automatisch lediglich einen Teil der Mail auf dem Mail-Server herunter.

Far Notes- oder Exchange-Konten 1adt Aspire one Mail die Mail der letzten 7
Tage herunter; fur IMAP werden die letzten 100 Mails heruntergeladen; fur
POP3 werden standardmaBig alle Mails heruntergeladen.

Far alle Konten empfangt Aspire one Mail nur Mail von dem Posteingang lhres
Mail-Kontos.

Wir empfehlen, dass Sie sich mit einem Internetbrowser auf lhrer Mail-Website
anmelden, wenn Sie all Ihre Mail ansehen méchten.

Unterstltzt Aspire One Mail die Synchronisierung von Server-
Mail?

Aspire One Mail unterstitzt die Sychnronisierung von Mail nicht. Es liest
lediglich Mail vom Posteingang Ihres Kontos ein. Wir empfehlen, dass Sie sich

mit einem Internetbrowser auf Ihrer Mail-Website anmelden, wenn Sie all lhre
Mail ansehen mochten.

Unterstltzt Aspire One Mail SMIME oder die VerschlUsselung
und EntschlUsselung von Mail?

Aspire One Mail unterstitzt SMIME nicht. Fur verschlisselte Mail wird nur der
Absender und der Betreff angezeigt.

Kontobeschrankungen fur Lotus Notes-Mail
1  Globales Adressbuch und Gruppenname wird nicht unterstutzt.

2 Nicht-standardmaBige Mailnachrichten, z. B. (im Kalender erstellte)
Einladungen, Rucksendungsbestatigungen, Verfolgungsaufforderungen,
Zu-Erledigen-Aufgaben und andere Nachrichten, die von Firmen-Backend-
Diensten aus gesendet werden, werden nicht unterstutzt.
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3 Aspire One Mail greift auf Lotus Notes Mail Gber die Schnittstelle Domino
Web Access (auch iNotes oder Notesweb genannt) zu. Die Mailinhalte sind
mit den Inhalten identisch, die Sie Uber Domino Web Access sehen kénnen.
In einigen Fallen kénnen sich die Mailinhalte, die bei Web-Access
angezeigt werden, von denen im Lotus Notes Client unterscheiden.

4 Aspire One Mail unterstitzt keine eingebetteten Bilder in ausgehender
Mail. Bilder werden als Anlagen verarbeitet.

Warum zeigt Aspire One Mail an, dass das Notes-Konto,
welches ich verwende, nicht unterstitzt wird?

Sie kdnnen mit Aspire one Mail nur Nachrichten tiber Domino Web Access
empfangen. Aspire one Mail unterstutzt die iNotes-Protokolle, d. h. die Domino
Web Access R6 Vorlage in Lotus Domino Server R6.5 und die Domino Web
Access R6/R7 Vorlage in Lotus Domino Server R7.

Wenden Sie sich an lhre MIS-Abteilung, um sicherzustellen, dass es sich bei der
Vorlage entweder um DWA?7, iNotes6 oder iNotes5 handelt. Stellen Sie auch
sicher, dass das Domino-Verzeichnis (names.nsf) Ihres Mailservers
ordnungsgemaB funktioniert.

Wie kann ich auf das globale Adressbuch auf meinem
Exchange- oder Domino-Server zugreifen?

Aspire one Mail unterstutzt das globale Adressbuch und den Kalender auf den
Exchange- und Domino-Servern nicht.

Wenn ich das Herunterladen ganzer Artikel als .html-Anlage im
RSS-Reader aktiviere, unterscheiden sich die Inhalte von denen
auf der Website.

Da die Daten auf der Webseite u. U. komplexe Quellen und Skripte enthalten
kénnen, werden einige Inhalte moéglicherweise nicht korrekt angezeigt. Klicken
Sie auf den Link im RSS-Inhalt, um lhren Internetbrowser zu starten und dort
den gesamten Inhalt anzusehen.

Warum kann ich das in meine Mail eingebettete Bild nicht
sehen?

Da es eine Vielzahl von Formaten mit eingebetteten Bildern gibt, kann es bei
unterschiedlichen Mail-Programmen und Servern zu Kompatibilitatsproblemen
kommen. Aspire One Mail speichert eingebettete Bilder als Anlagen. Sie
kénnen die eingebetteten Bilder in den erstellten Anlagen sehen.
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Warum kann ich mein Gmail-Konto nicht hinzufligen? Die
Nachricht gibt an, dass das Konto nicht existiert.

POP3- und IMAP-Zugriff auf Gmail ist standardméaBig deaktiviert. Sie mussen
POP3- oder IMAP-Zugriff in lhrem Gmail-Konto aktivieren. Starten Sie lhren
Internetbrowser, um sich bei Gmail anzumelden und die Einstellungen so zu
andern, dass IMAP-Zugriff oder POP3-Download aktiviert ist. Nachdem Sie den
IMAP-Zugriff oder den POP3-Download aktiviert haben, kénnen Sie Ihr Konto
in Aspire one Mail einrichten.

Warum kann ich mein Yahoo! Mail-Konto nicht in Aspire One
Mail hinzufligen?

Sie kdnnen mit Aspire One Mail auf Yahoo! Mail-Konten in vielen Landern
zugreifen. Sie benoétigen allerdings moglicherweise ein gebuhrenpflichtiges
Yahoo! Mail Plus-Konto, wenn das Mail-Konto in Taiwan, China oder den USA
basiert ist. Erkundigen Sie sich bei Yahoo! Mail Gber Einzelheiten.

IM (Messenger)

Erste Schritte

Willkommen beim IM (Messenger)

Mit Acer IM (Messenger) kénnen Sie sich gleichzeitig bei mehreren Messaging-
Diensten anmelden, um stets mit lhren Kontakten in Verbindung zu stehen.
Klicken Sie auf Konto hinzuftigen..., um lhre Konten einzurichten.

Ein IM-Konto hinzufligen

1 Dricken Sie auf Konto hinzuf. im Hauptfenster der Anwendung.
2 Wahlen Sie einen IM-Dienst-Typ, z. B. MSN Messenger.

3 Geben Sie Ihr IM-Konto ein, z. B. Ihr_Konto@Mail_Server.

4  Geben Sie Ihr Kennwort ein.

5 Klicken Sie auf OK.

ﬂ Konto hinzuf.

IM-Dienst: |{{MSN Messenger v

E-Mail:
z. B. Ihr Konto@Mail-Server
Kennwort:

<| Kennwort erinnern

Abbrechen




Anmelden
. Methode 1:

a Wahlen Sie im Hauptfenster der Anwendungen die Konten aus, mit

denen Sie sich anmelden méchten.
b licken Sie auf Anmelden.
®  Methode 2:
a Drucken Sie auf Konten -> Kontoeinstellungen...
b Wahlen Sie das Konto aus, mit dem Sie sich anmelden méchten.

¢ licken Sie auf Anmelden.

Abmelden
® Methode 1:
a Drucken Sie auf Konten -> Abmelden (alle)
®  Methode 2:
a Drucken Sie auf Konten -> Kontoeinstellungen...
b Wahlen Sie das Konto aus, von dem Sie sich abmelden méchten.

¢ licken Sie auf Anmelden.

Anzeigeinformationen verwalten
1 Drucken Sie auf Symbolbereich im Hauptfenster der Anwendung.

2 Wahlen Sie eine Bilddatei aus, die Sie verwenden méchten.

Spitznamen und Beschreibung bearbeiten

1 Drucken Sie auf <Spitznamen eingeben> oder <Persénliche Nachricht
eingeben>.
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2 Geben Sie lhren Spitznamen oder eine persénliche Nachricht ein.

#’ Konto bearheiten rg|
Allgemein
IM-Dienst: |EMSN Messenger ~ |
E-Mail: | >, - |
Kennwort:

Kennwort erinnern
Anzeigeinformationen

Globale Anzeigeinform. verwenden
Standardbild anzeigen
Anzeigename:

Personliche Nachricht:

|_ |
Status:

|§00nline v |

| oK | | Abbrechen |

IM-Anwesenheitsstatus wechseln
1 Klicken Sie auf den Statusbereich.

2 Wahlen Sie im Dropdown-Menu einen neuen Status aus.



Unterhaltung

il Messenger

Konten Kontakte Extras Hilfe

Sy <Spitznamen eingebe...

<Pers. Nachricht eingeben=
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Mit Kontakten chatten

1 Doppelklicken Sie auf einen Kontakt in der Kontaktliste, um ein neues

Chat-Fenster zu 6ffnen.

2 Geben Sie Text in den Eingabebereich ein.

41
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3 Drucken Sie auf Eingabe auf der Tastatur oder klicken Sie auf die Senden-
Schaltflache, um Ihre Nachricht abzusenden.

[Eric] TR, EhiECeE !
Aktionen Extras

B [Eric] FkA---
8§ J T @ @
Hallo| —
— ¥
S

Emoticon senden

1 Klicken Sie auf Schaltflache "Emoticon einfligen”, um das Emoticon-Feld
Zu erweitern.

2 Wahlen Sie ein Emoticon aus und klicken Sie es an, um es am Cursor
einzufugen.

Chat-Raum starten

1 Wenn Sie von einer Einzelunterhaltung aus einen Chat-Raum 6ffnen
mochten, klicken Sie auf Aktionen -> Andere Kontakte einladen.

2  Wahlen Sie die Kontakte aus, die Sie einladen mdéchten, und drticken Sie
auf OK.

3 Es wird dann ein neuer Chat-Raum gedéffnet, zu dem andere Kontakte
automatisch wechseln.
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Videoanruf

1

Wenn Sie einen Videoanruf starten moéchten, klicken Sie auf Aktionen ->
Video -> Videoanruf starten, um eine Einladung zu senden.

Oder klicken Sie auf Videotool-Schaltflache und driicken Sie auf
Videoanruf starten.

Wenn Sie ein Kontakt zu einem Videoanruf einladt, kénnen Sie auf
Annehmen dricken, um mit dem Anruf zu beginnen, oder auf Abweisen,
um die Einladung im Popup-Dialogfeld abzulehnen.

Webcamvideo eines Kontaktes anzeigen

1

Wenn Sie das Webcamvideo eines Kontaktes anzeigen mochten, klicken
Sie auf Aktionen -> Video -> Kontakt-Webcam anzeigen, um eine
Einladung zu senden.

Oder klicken Sie auf Videotool und drticken Sie auf Kontakt-Webcam
anzeigen.

Wenn Sie ein Kontakt einladt, sein Webcamvideo anzusehen, kénnen Sie
auf Annehmen klicken, um das Video freizugeben, oder auf Abweisen, um
die Einladung im Popup-Dialogfeld abzulehnen.

T‘!}. If you get message with internet linkage, check with me first, |;||E|r£_|

Aktionen Extras

© If you get message with internet linkage,...

& Making a video call to If you get message
with internet linkage, check with me first,...

Ld1f you get message with...

8 g B (@) @°

-
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Einem Kontakt Webcamvideo anzeigen

1

Wenn Sie lhr Webcamvideo einem Kontakt zeigen méchten, klicken Sie auf
Aktionen -> Video -> Eigene Webcam anzeigen, um die Einladung zu
senden

Oder klicken Sie auf Videotool und driicken Sie auf Eigene Webcam
anzeigen.

2 Wenn Sie ein Kontakt einladt, sein Webcamvideo anzusehen, kénnen Sie
auf Annehmen klicken, um das Video freizugeben, oder auf Abweisen, um
die Einladung im Popup-Dialogfeld abzulehnen.

Sprachanruf

1 Wenn Sie einen Sprachanruf starten mochten, klicken Sie auf Aktionen-
>Sprachanruf, um eine Einladung zu senden.

Oder klicken Sie auf Sprachtool.
2 Wenn Sie ein Kontakt zu einem Videoanruf einladt, kébnnen Sie auf

Annehmen drticken, um mit dem Anruf zu beginnen, oder auf Abweisen,
um die Einladung im Popup-Dialogfeld abzulehnen.

Datei zu einem Kontakt Gbertragen

1
2

Wahlen Sie den Kontakt aus, dem Sie eine Datei senden mdchten.

Doppelklicken oder driicken Sie auf die Eingabe-Taste, um das Chat-
Dialogfeld zu 6ffnen.

Drucken Sie auf Aktionen oben auf der Symbolleiste.
Drucken Sie auf Datei senden...

Verwenden Sie den Dateiwahler, um die Datei auszuwahlen, die Sie
senden mochten.

Driicken Sie auf Offnen, um mit der Dateitibertragung zu beginnen.
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Sie kdnnen auf Stopp driicken, um die Dateitbertragung jederzeit
abzubrechen.

i Dateitransfermanager

Fortschritt Datei Kontakt

Beendete Transfers léschen

Datei von einem Kontakt empfangen

1

Es erscheint eine Benachrichtigung, in der Sie darauf hingewiesen werden,
dass lhnen jemand Dateien senden mochte.

Drucken Sie auf Abbrechen, um die DateiGbertragung abzulehnen, oder
auf Annehmen, um die Ubertragung anzunehmen.

Verwenden Sie den Dateiwahler, um die Datei umzubenennen und
bestimmen Sie das Verzeichnis, in dem Sie Datei speichern méchten.

Drucken Sie auf Speichern, um den Empfang der Datei zu starten.

Sie kdnnen auf Stopp driicken, um die DateiGbertragung jederzeit
abzubrechen.

Dateilibertragung verwalten

1

u A W N

(<))

Drucken Sie auf Extras auf der Mendleiste im Hauptfenster der
Anwendung oder im Chat-Dialogfeld.

Druicken Sie auf Dateitransfermanager...
Der Dateitransfermanager speichert alle Dateilibertragungen.
Sie kénnen auf Stopp dricken, um die Dateitbertragung anzuhalten.

Sie kénnen auf Offnen driicken, um die Gbertragene Datei mit einer
standardmaBigen Systemanwendung zu 6ffnen.

Sie konnen auf Léschen driicken, um die Dateilibertragung zu |8schen.

Sie kdnnen auch auf Beendete Transfers I6schen driicken, um alle
durchgefiihrte Ubertragungen zu léschen.
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Unterhaltungsverlauf verwalten

1 Driicken Sie auf Extras auf der Mendleiste oben im Hauptfenster der
Anwendung.

Wahlen Sie Optionen...
Wechseln Sie zum Nachrichten-Tag.

Aktivieren Sie die Option Jede Unterhaltung automatisch speichern.

u b W N

Aktivieren Sie bei Bedarf auch die Option Letzte Unterhaltung in einem
neuen Unterhaltungsfenster anzeigen.

6  Drucken Sie auf OK.

i Optionen E|
Allgemein Benachrichtigungen
Verlauf
Jede Unterhaltung automatisch speichern
oK Abbrechen

7  Nach Einrichtung des Unterhaltungsverlaufs dricken Sie auf Aktionen auf
der Mendleiste oben im Chat-Dialogfeld und wahlen Sie Verlauf anzeigen.

8  Sie kdénnen im Suchbereich Stichworte eingeben.

Sie kdnnen auf Léschen driicken, um den Unterhaltungsverlauf mit diesem
Kontakt zu I6schen.

Nachrichten von Fremden blockieren

1 Druicken Sie auf Extras auf der Mendleiste oben im Hauptfenster der
Anwendung.

2 Wahlen Sie Optionen... und driicken Sie darauf.

3 Aktivieren Sie im Feld Kontakt unter dem Tag Allgemein die Option Nur
Personen in meiner Kontaktliste konnen mir Nachrichten senden.

4 Drucken Sie auf OK.
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Kontaktliste verwalten

Kontakt hinzufligen

1 Drucken Sie auf Kontakte in der Mentleiste.
Dricken Sie auf Kontakt hinzufligen.
Wahlen Sie einen Kontakt aus.

Geben Sie den Namen des Kontaktes ein.
Wahlen Sie eine Gruppe aus.

Drucken Sie auf OK.

a U~ W N

i Kontakt hinzufiigen

Zu Konto hinzufiigen: |1 sy - v

Kontaktname:

Gruppe: Acer v

Abbrechen

Kontakt blockieren
1 Wabhlen Sie einen Kontakt aus, den Sie blockieren mochten.
2  Drucken Sie auf Kontakte in der Mentleiste.

3 Drucken Sie auf Kontakt blockieren.

Kontakt I6schen

1 Wabhlen Sie einen Kontakt aus, den Sie aus der Kontaktliste entfernen
mochten.

2 Driicken Sie auf Kontakte in der Mendileiste.

3  Stellen Sie sicher, dass Sie den Kontakt wirklich 16schen méchten, und
driucken Sie anschlieBend auf Kontakt l6schen.

Kontakte gruppieren

1 Wabhlen Sie die Gruppe in der Kontakliste aus, die Sie bearbeiten méchten.

2 Drucken Sie auf Kontakte in der Mendleiste.
3 Drucken Sie auf Gruppe bearbeiten.
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4  Wabhlen Sie einen Kontakt aus, den Sie der Gruppe hinzufigen méchten.

i Gruppe erstellen E|
Gruppenname: |Freunde| |

= -

= -

= -

=

=

= .

Hew ew

o

[~

L R v

>
OK Abbrechen

Online-Kontakte anzeigen

1 Drucken Sie auf Kontakte in der Menduleiste.
2 Wahlen Sie Kontakte filtern.

3 Drucken Sie auf Nur Online-Kontakte.

Alle Kontakte anz.

1 Drucken Sie auf Kontakte in der Menduleiste.
2 Wahlen Sie Kontakte filtern.

3 Drucken Sie auf Alle Kontakte anzeigen.

Alle Kontakte nach IM-Konto anzeigen
1 Driicken Sie auf Kontowechsler im Hauptfenster.
2 Wahlen Sie Ihr Konto aus.

Kontakte sort.
1 Driicken Sie auf Kontakte in der Mendleiste.
2 Wahlen Sie Kontakte sortieren.

3 Wahlen Sie die Sortierungsmethode aus: nach Gruppe, nach Status oder
nach IM-Dienst.
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Kontakte filtern

1

Dricken Sie auf Kontakte in der Mendleiste.
Wahlen Sie Kontakte filtern.

Wahlen Sie die Art der Filterung aus: Alle anzeigen oder Nur Online-
Kontakte.

Emoticon

Emoticon speichern

1
2
3

4

Rechtsklicken Sie auf das benutzerdefinierte Emoticon des Kontaktes.
Drucken Sie auf Hinzufiigen, um das Emoticon zu speichern.

Andern Sie das Tastenkdirzel fir das Emoticon und fuigen Sie es der Liste
mit Favoriten-Emoticons hinzu.

Drucken Sie auf Ok, um es zu speichern.

Emoticons verwalten

1

Drucken Sie auf Extras auf der oberen Mendleiste und wahlen Sie
Emoticons... oder driicken Sie auf Emoticons einfigen auf der Symbolleiste
im Chat-Dialogfeld und driicken Sie auf Bearbeiten, um zum Emoticon-
Manager zu gelangen.

Drucken Sie auf Erstellen, um ein neues Emoticon zu erstellen.

Druicken Sie auf Durchsuchen, um das neue Emoticon auszuwahlen, das Sie
hinzufiigen méchten.

Drucken Sie auf Entfernen, um das ausgewahlte Emoticon zu entfernen.
Driicken Sie auf Andern, um das ausgewéhlte Emoticon zu entfernen.

Drucken Sie auf Hinzu>, um das ausgewdhlte Emoticon der Liste mit
Favoriten-Emoticons hinzuzuftigen.

Dricken Sie auf <Entfernen, um das ausgewahlte Emoticon aus der Liste
mit Favoriten-Emoticons zu entfernen.

Dricken Sie auf SchlieBen, um den Emoticon-Manager zu beenden.

Oft Gestellte Fragen

Wie viele Messenger-Konten kann ich hinzufigen?

Der Messenger unterstitzt bis zu funf Konten.
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Welche Funktionen unterstitzt dieser Messenger?

1 Wenn lhre Freunde Microsoft MSN/Windows Live Messenger verwenden:
Sie kénnen mit dem Messenger Text-Chats, Video- und Sprachanrufe
fuhren und Daten Ubertragen.

Andere Funktionen sind beschrankt:

e Die Synchronisierung personlicher Daten (z. B. Spitzname, Bild,
Beschreibung) mit einem Server wird nicht unterstitzt (diese Funktion
wurde MSN 8.1 und 8.5. hinzugeflgt).

e  Freigegebene Ordner, Sprachclips, Sendung handgeschriebener
Nachrichten, Winks, freigegebene Hintergrinde, Spiele, Remote-Hilfe
und andere Zusatzfunktionen werden nicht unterstitzt.

2 Wenn lhre Freunde Yahoo! Messenger:
Sie kdnnen mit dem IM Text-Chats fuhren, Dateien GUbertragen und eine
Webcam freigeben.
Andere Funktionen sind beschrankt:

e Die Synchronisierung personlicher Daten (z. B. Bild) mit einem Server
wird nicht unterstutzt.

e Die Freigabe von Kanalen, Bildern, Musik und Sprachanrufen wird
nicht unterstutzt.

3 Wenn lhre Freunde Google Talk verwenden:
Sie konnen mit dem IM Text-Chats und Sprachanrufe fihren und Daten
Ubertragen.
Andere Funktionen sind beschrankt:

e  Die Synchronisierung personlicher Daten (z. B. Bild) mit einem Server
wird nicht unterstatzt.

e Sprachanrufe zu anderen als der englischen Version von Google Talk
funktionieren u. U. nicht.

4 Wenn lhre Freunde AIM verwenden:
Sie kdnnen mit IM Text-Chats mit Freunden in AIM fihren.
Andere Funktionen sind beschrankt:

e Buddy-Infos und Profil, Textnachrichten (SMS), Video- und
Sprachanrufen, Senden von Dateien und Ausdrlcken werden nicht
unterstitzt.

Hinweis zu fortgesetzter Unterstlitzung

MSN Messenger/Windows Live Messenger, Yahoo! Messenger, Google Talk und
AIM sind das jeweilige Eigentum von Microsoft, Yahoo!, Google und AOL. Die
Interaktion mit IM kann jederzeit unterbunden werden.

Warum kann ich eine Nachricht nicht absenden?

Die Textlange ist in der Regel auf 4096 Bytes (z. B. 4096 Buchstaben) beschrankt.
Unterschiedliche Instant-Message-Dienste kdnnen aber unterschiedliche
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Langenbeschrankungen fir Nachrichten haben. Wenn Sie zu viel Text
eingeben, wird die Nachricht vom Instant-Message-Dienst nicht akzeptiert. Sie
werden dariber informiert, dass die Nachricht, die Sie senden méchten, zu lang
ist.

Warum kann ich eine Datei nicht senden?

1 Dies kann an einem unbestédndigen Netzwerkumfeld -- entweder lhrem
eigenenen oder dem des Kontaktes -- liegen. Warten Sie ein paar Minuten
und versuchen Sie es dann erneut.

2 Es kann Kompatibilitatsprobleme zwischen Ihrem IM-Programm und dem
des Kontaktes geben. Die IM-Programm von Microsoft, Google, Yahoo!
und AIM werden regelméaBig aktualisiert. Der IM wird regelméBig
aktualisiert. Verwenden Sie den Online-Update-Mechanismus, um nach
einer neuen Version von Messenger zu sehen.

Warum kann der Messenger sich nicht bei meinen IM-Diensten
anmelden?

Dies kann folgende Ursachen haben:
. Kontofehler. Prtfen Sie das Konto und das Kennwort.

®  |hr Netzwerk hat den IP und die Ports fir MSN, Yahoo! Messenger, Google
Talk und AIM blockiert.

®  Der Server steht voriibergehend nicht zur Verfiigung. Warten Sie eine
Weile und versuchen Sie es dann erneut.

Warum wurden meine Offline-Nachrichten nicht ausgeliefert?

MSN Messenger/Windows Live Messenger, Yahoo!, Google Talk und AIM
unterstltzen Offline-Nachrichten, aber es gibt keine Garantie dafur, dass diese
Nachrichten problemlos ausgeliefert werden, da Netzwerke unbestandig sein
kénnen und es zu Kompatibilitdtsproblemen zwischen Messenger-Programmen
kommen kann. Fur das Senden wichtiger Nachrichten wird daher die
Verwendung von E-Mail empfohlen

Warum kann ich die Webcam eines Yahoo-Buddys nicht sehen?

Zur Verwendung der Webcam-Funktion in Yahoo muss der Buddy erst seine
Webcam freigeben. Fordern Sie den Buddy auf, seine Webcam fir Sie
freizugeben.
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Warum kann ich keine Webcam-Unterhaltungen mit mehr als
einem Kontakt gleichzeitig fihren?

Um eine Ubertragung mit hoher Qualitat zu gewahrleisten, unterstitzt der IM
nur jeweils einen Videoanruf, einen Sprachanruf oder eine Webcam-Sitzung.
Das bedeutet, dass Sie wahrend eines Videoanrufs mit einem MSN-Buddy z. B.
nicht die Webcam eines Yahoo-Buddys sehen oder einen Sprachanruf mit einem
Google Talk-Buddy fuhren kénnen.

Warum zeigt der IM nicht den korrekten Anwesenheitsstauts
an?
Dies kann an einem unbekannten Synchronisierungsproblem zwischen Server

und Client liegen. Melden Sie sich mit lhrem Konto ab und dann wieder an, um
den Status zu synchronisieren.

Ein Kontakt hat mir eine Nachricht zum Herunterladen eines
neuen MSN-Programms gesendet, die Installation ist aber
fehlgeschlagen.

Die offiziellen Programme MSN Messenger oder Windows Live Messenger von
Microsoft funktionieren nur unter Windows. Der Aspire one ist ein auf Linux
basierter Computer, fur den sich Windows-Anwendungen nicht eignen.
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Verwenden der Tastatur

Ihr Aspire one besitzt eine Tastatur mit nahezu standardmaBiger Grée und ein
eingebettetes Ziffernfeld sowie separate Cursor-, Sperr-, Funktions- und
Sondertasten.

Feststelltasten und integriertes numerisches
Tastenfeld

Die Tastatur verfugt Uber 3 Feststelltasten, die Sie aktivieren bzw. deaktivieren
kénnen.

Esc F F2 3 F4 5 F6 F7 F8 F9 F10 F11 F12 Prtsc Pause Ins Del
| | 3 > b NumLk ||| Ser Lk

@ Wenn diese @ (Caps Lock) aktiviert ist, werden alle eingegebenen
(Caps Lock) alphabetischen Zeichen in GroBbuchstaben dargestellt.

Num @ Wenn Num @ (Num Lock) aktiviert ist, befindet sich das integrierte
(Num Lock) numerische Tastenfeld im numerischen Modus. Die Tasten sind wie
<Fn> + <F11> auf einem Taschenrechner angeordnet (inklusive der arithmetischen

Operatoren +, -, * und /). Verwenden Sie diesen Modus zur Eingabe
groBer Mengen numerischer Daten. Eine bessere Losung besteht im
AnschlieBen eines externen Tastenfelds.

Bildschirmsperre Hiermit kdnnen Sie den Bildschirm sperren, wenn Sie sich vom
(Screen Lock) Computer entfernen. Um die Sperre aufzuheben, muss ein
<Fn> + <F12> Kennwort eingegeben werden.

Das integrierte numerische Tastenfeld arbeitet wie das numerische Tastenfeld
eines Arbeitsplatzrechners. Es ist an den kleinen Zeichen in der oberen rechten
Ecke der Tasten erkennbar. Um die Tastaturbeschriftung einfach zu halten, sind
die Cursor-Steuersymbole nicht auf die Tasten gedruckt.

Zahlentasten des Geben Sie wie gewohnt

integrierten Tastenfelds Zahlen ein.

Tasten der normalen Halten Sie die <Fn>-Taste beim  Geben Sie wie gewohnt
Tastatur Eingeben von Buchstaben auf  Buchstaben ein.

dem integrierten Tastenfeld
gedruckt.
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Hotkeys

Mit den Hotkeys oder Tastenkombinationen erhalten Sie Zugriff auf die
meisten Einstellungen des Computers wie Bildschirmhelligkeit und Lautstarke.

Zum Aktivieren von Hotkeys mussen Sie zuerst die <Fn> Taste driicken und
halten und dann die andere Taste der Hotkey-Kombination drtcken.

Esc F F2

I CIRIG 76 7 8 9 Fo |[Fm F2 [ Tprsc ||Tpause |11 o Del
Z O &= &Z’ U Numtk ||| Sertk ||| SysRq |||| Break

=~ 1 e ||+ $ % A Z T % 8 ori1Y N1 1T+ Tl sactopace|
1 2 3 4 5 €|||6 7 8 9 0 il = il |

m TiTQ TTw TIE TR TIT TITY [[fTu 4]0 s[ffo e[[[p * r]ﬁf

<— \

=H ), ).

Caps Lock A S D F G H JIIK L 3 =" < Enter

PR z J7x TJ7c TV Tie TN (M eefii< T

cul Fn E. 3 Alt AtGr B cul

<Fn> + <F4>

Schlaf

Schaltet den Computer in den
Schlaf-Modus.

<Fn> + <F5>

() )

Display-Schalter

Wechselt die Anzeigeausgabe
zwischen Anzeigebildschirm,
externem Monitor (falls
angeschlossen) und
gleichzeitig beiden Anzeigen.

<Fn> + <F6>

Bildschirm leer

Schaltet die
Hintergrundbeleuchtung des
Bildschirms aus, um Energie zu
sparen. Drlicken Sie zum
Einschalten eine beliebige
Taste.

<Fn> + <F7>

Touchpad-Schalter

Schaltet das interne Touchpad
ein oder aus.

<Fn> + <F8>

Lautsprecherschalter

Schaltet die Lautsprecher ein
und aus.

<Fn> + <p>

Heller

Erhoht die
Bildschirmhelligkeit.

<Fn> + <<>

Dunkler

Verringert die
Bildschirmhelligkeit.

<Fn> + <A>

Lauter

Erhoht die Lautstarke.

<Fn> +<Vv>

Leiser

Verringert die Lautstarke.
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Besondere Tasten

Das Euro-Symbol und das US-Dollar-Symbol befinden sich oben in der Mitte
Ihrer Tastatur.

s [ e e e e T T Tie Jfro | J7r2 TTesc JTease M o
Z|| o=l o= @ || e Numik |||\ Serik ||| SysRq ||| Break ||| ™
~ T Tffe T+ TITs M 11~ Ti& 77[1* s[[T¢ 9Ny /Tff— T+ | 'Badgspace
v 1 2 3 4 5 €6 7 8 9 0 = = =
[t | ‘Qir fw TITE TR TT Ty Tiu 4Tt s[To e[[[p * ‘677 ‘]77 ‘Iir
— \
—>1
Caps Lock A s D F G H ] K 2 L3 . " <—! Enter
1 shift z X c v B N M off|< . 7 & 1 shift
M 1 'PgUp' f A 1 'PgDn
cul Fn k.3 Alt AltGr B ctrl | Home ||| End
< v >
* © e

Das Euro-Symbol
1 Offnen Sie ein Textverarbeitungsprogramm.

2 Halten Sie <Alt Gr> gedruckt und driicken Sie auf das <5>-Zeichen oben in
der Mitte der Tastatur.

Hinweis: Es gibt Zeichensatze und Software, die das Euro-Symbol
nicht unterstitzen.

Das US-Dollar-Zeichen
1 Offnen Sie ein Textverarbeitungsprogramm.

2 Halten Sie <ﬁ > gedrickt und driicken Sie auf das <4>-Zeichen oben in der
Mitte der Tastatur.

Hinweis: Diese Funktion unterscheidet sich je nach Version des
Betriebssystems.
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Oft gestellte Fragen

Im folgenden finden Sie eine Liste méglicher Situationen, die bei der Arbeit mit
dem Computer auftreten kénnen. Fur jede dieser Situationen sind einfache
Antworten und Lésungen angegeben.

Ich drticke die Ein/Aus-Taste, aber der Rechner startet oder
bootet nicht.

Achten Sie auf die Stromversorgungsanzeige:

® Leuchtet sie nicht, wird der Computer nicht mit Strom versorgt. Prifen Sie
Folgendes:

®  Wenn Sie den Akku zur Stromversorgung verwenden, ist er
maoglicherweise entladen und kann den Computer nicht mit Energie
versorgen. SchlieBen Sie das Netzteil an, und laden Sie den Akkusatz
auf.

e  Das Netzteil muB fest in den Computer und die Steckdose eingesteckt
sein.

Der Bildschirm bleibt leer.

Die Energiesparfunktion des Computers hat automatisch den Bildschirm
ausgeschaltet, um Strom zu sparen. Driicken Sie eine Taste, um den Bildschirm
wieder einzuschalten.

Wenn der Bildschirm sich durch Dricken einer Taste nicht wieder einschaltet,
kann dies drei Griinde haben:

® Die Einstellung fur die Helligkeit ist zu niedrig. Drlicken Sie auf
<Fn> + <> (Erh6hen) um die Helligkeit zu erhéhen.

® Das Anzeigegerat ist moglicherweise auf einen externen Monitor
eingestellt. Driicken Sie den Hotkey <Fn> + <F5> um die Anzeige zum
Computerbildschirm zurtickzuschalten.

®  Wenn die Schlaf-Anzeige leuchtet, befindet sich der Computer im Schlaf-
Modus. Drucken Sie fur die Wiederaufnahme auf die Ein-/Aus-Taste und
lassen Sie sie los.

Der Computer gibt keinen Sound aus.

Prufen Sie Folgendes:

® Die Lautstarke wurde moglicherweise stummgeschaltet. Achten Sie in
Linux auf das Symbol (Lautsprecher) fur die Lautstarkeregelung in der
Taskleiste. Wenn es durchgestrichen ist, klicken Sie auf das Symbol und
deaktivieren Sie die Option Hauptton Aus/Ein.
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® Die Einstellung fur die Lautstarke ist evtl. zu niedrig. Achten Sie in Linux
auf das Symbol fur die Lautstarkeregelung in der Taskleiste. Sie konnen die
Lautstarke auch mit den Lautstarkenschaltflachen regeln. Details hierzu
sind in "Hotkeys" auf Seite 54.

®  Falls Kopfhorer oder externe Lautsprecher an die Ausgabe-Schnittstelle
vorne auf dem Computer angeschlossen werden, werden die internen
Lautsprecher automatisch ausgeschaltet.

Die Tastatur funktioniert nicht.

Versuchen Sie, eine externe Tastatur an den USB-Anschluss am Computer
anzuschlieBen. Wenn diese funktioniert, wenden Sie sich an Ihren Handler oder
an ein autorisiertes Servicecenter, da das interne Tastaturkabel moglicherweise
locker ist.

Der Drucker funktioniert nicht.

Prifen Sie Folgendes:

®  Prufen Sie, ob der Drucker an eine Netzsteckdose angeschlossen und
eingeschaltet ist.

e  Stellen Sie sicher, dass das Druckerkabel sicher an den USB-Anschluss des
Computers und den Drucker angeschlossen ist.

e  Besorgen Sie sich den Linux-Treiber fir den Drucker vom Héandler, bei dem
Sie den Drucker gekauft haben.

Ich mochte meinen Rechner mit einer Recovery-Disc auf die
urspringlichen Einstellungen zurlcksetzen.

Mit der Recovery-Disc konnen Sie die Festplatte mit dem urspringlichen
Software-Inhalt, der beim Kauf des Notebooks installiert war, wiederherstellen.
Gehen Sie folgendermaBen vor, um lhr Festplatte wiederherzustellen. (Ihr

Festplatte wird hierbei neu formatiert und alle Daten werden geldscht.) Es ist
wichtig, dass Sie alle Datendateien sichern, bevor Sie diese Option benutzen.

1 Drucken Sie die EIN/Aus-Taste, um das System hochzufahren.

2 Drucken Sie wahrend des POST auf die F2-Taste (wenn das Acer-Logo auf
dem Bildschirm erscheint), um zum BIOS Setup zu gelangen.

Wahlen Sie das Meni Boot aus.

4 Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um ein bootbares
optisches Disc-Laufwerk zum ersten Gerat zu machen.

Legen Sie die Recovery-Disc in das ausgewahlte optische Disc-Laufwerk ein.

6  Wahlen Sie im MenU Exit die Option Exit Saving Changes, oder dricken Sie
auf die F10-Taste.

7  Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Installation
durchzufhren.

8  Starten Sie den Rechner neu. Die Linux-Istallation ist damit abgeschlossen.
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Wie kann ich die Software auf die neueste Version
aktualisieren?

1 Klicken Sie auf der Startseite auf Einstellungen.

2 Klicken Sie im Einstellungen-Fenster auf Live-Update.

Es erscheint das Live-Update-Fenster. Klicken Sie auf Aktualisieren, um
nach moglichen Updates zu zu suchen.

4  Das System ladt automatisch verfiigbare Updates herunter und installiert
sie.

5 Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um den Update-Vorgang
durchzufiihren.

Hinweis: Hierfur muss der Computer mit dem Internet verbunden
sein.

Inanspruchnahme von Dienstleistungen

Internationale Garantie fir Reisende
(International Travelers Warranty; ITW)

lhr Computer ist durch eine Internationale Garantie fiir Reisende (ITW)
geschitzt, die lhnen Sicherheit auf Reisen gibt. Unser weltweites Netzwerk mit
Servicecentren steht Ihnen zur Unterstttzung zur Verfiigung.

Mit lhrem Computer erhalten Sie einen ITW-PaB (Internationale Garantie fur
Reisende). Dieser PaB3 enthalt alle Angaben, die Sie Uber das ITW-Programm
benotigen. Die handliche Broschire enthalt eine Liste der lhnen zur Verfliigung
stehenden autorisierten Servicecenter. Lesen Sie den PaB griindlich durch.

Haben Sie lhren ITW-Pal3 immer zur Hand; insbesondere auf Reisen, damit Sie
die Vorteile unserer Servicecentren nutzen kénnen. Stecken Sie lhren
Kaufnachweis in die vordere, innere Umschlagklappe vom ITW-PaB.

Wenn sich in dem Land, das Sie besuchen, kein von Acer autorisierter ITW-
Servicestandort befindet, konnen Sie sich auch an unsere weltweiten Buros
wenden. Weitere Informationen finden Sie unter http://global.acer.com.
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Vor einem Anruf

Halten Sie die folgenden Angaben bereit, wenn Sie den Online-Service von Acer
kontaktieren, und halten Sie sich bitte bei Inrem Computer auf, wenn Sie
anrufen. Mit Ihrer Unterstitzung kénnen wir die Zeit eines Anrufs reduzieren
und so lhre Probleme effektiv [6sen. Wenn Sie Fehlermeldungen oder
Warntdne von Ihrem Computer erhalten, schreiben Sie diese wie auf dem
Bildschirm angezeigt nieder, oder merken Sie sich die Anzahl und Folge im Fall
von Warnténen.

Sie mussen die folgenden Angaben tGbermitteln:
Name:
Adresse:
Telefonnummer:
Computer und Modelltyp:
Seriennummer:
Kaufdatum:
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Bestimmungen und
Sicherheitshinweise

FCC-Hinweis

Dieses Gerat wurde getestet und als Ubereinstimmend mit den Richtlinien fur
ein Geréat der Klasse B gemaf Teil 15 der FCC-Bestimmungen befunden worden.
Diese Grenzwerte sehen fur die Heiminstallation einen ausreichenden Schutz
vor gesundheitsschadigenden Strahlen vor. Dieses Geréat erzeugt, benutzt und
strahlt u. U. Radiofrequenz-Energie aus und kann, falls es nicht entsprechend
der Anweisungen installiert und benutzt wird, Funkkommunikation stéren.

Es gibt aber keine Garantie dafur, dass es bei einer bestimmten Installation zu
keinen Stérungen kommt. Wenn dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang
beeintrachtigt, was durch Ein- und Ausschalten des Geréts festgestellt werden
kann, so empfiehlt sich die Behebung der Stérung durch eine oder mehrere der
folgenden MaBnahmen:

®  Richten Sie die Empfangsantenne neu aus.
e VergroBern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

. SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose auf einem anderen Stromkreis
als dem des Empfangers an.

. Wenden Sie sich an lhren Fachhandler oder einen erfahrenen Radio- und
Fernsehtechniker fur Hilfe.

Hinweis: Abgeschirmte Kabel

Alle Verbindungen zu anderen Gerédten missen mit abgeschirmten Kabeln
hergestellt werden, um die FCC-Bestimmungen zu erfullen.

Hinweis: Peripheriegerate

Es durfen nur Peripheriegerate (Eingabe-/Ausgabegeréate, Terminals, Drucker
etc.) an dieses Gerat angeschlossen werden, die laut Zertifikat die Grenzwerte
der Klasse B einhalten. Das Verwenden von Peripheriegerdten ohne Zertifikat
kann Stérungen des Radio- und TV-Empfangs verursachen.

Achtung

Anderungen und Modifikationen, die nicht ausdriicklich vom Hersteller
genehmigt werden, kénnen das Recht zum Benutzen des Computers, das von
der Federal Communications Commission vergeben wird, nichtig machen.
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Betriebsbedingungen

Dieses Gerat erfullt Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Das Benutzen des Gerats ist
von folgenden Voraussetzungen abhangig: (1) Dieses Gerat erzeugt keine
schadlichen Stérungen, und (2) das Gerat ist in der Lage, empfangene
Stérungen aufzunehmen, einschlieBlich solcher Stérungen, die eine
ungewdunschte Operation verursachen.

Erklarung der Konformitat fur EU-Lander

Hiermit erklart Acer, dass sich dieser/diese/dieses Notebook-PC Serie in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen
relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EC befindet. (Bitte finden Sie die
kompletten Zertifizierungsunterlagen unter:
http://global.acer.com/products/notebook/reg-nb/index.htm.)

Lasersicherheit

Beim CD- oder DVD-Laufwerk dieses Computers handelt es sich um ein
Laser-Produkt. Das Klassifizierungsetikett des CD- oder DVD-Laufwerks
(unten gezeigt) befindet sich auf dem Laufwerk.

CLASS 1 LASER PRODUCT
ACHTUNG: INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID EXPOSURE TO
BEAM.

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 PRODUIT
LASERATTENTION: RADIATION DU FAISCEAU LASER INVISIBLE EN CAS
D'OUVERTURE. EVITTER TOUTE EXPOSITION AUX RAYONS.

LUOKAN 1 LASERLAITE LASER KLASSE 1
VORSICHT: UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG GEOFFNET;
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

PRODUCTO LASER DE LA CLASE |
ADVERTENCIA: RADIACION LASER INVISIBLE AL SER ABIERTO. EVITE EXPONERSE
A LOS RAYOS.

ADVARSEL: LASERSTRALING VEDABNING SE IKKE IND | STRALEN.

VARO! LAVATTAESSA OLET ALTTINA LASERSATEILYLLE.
VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD ALA TUIJOTA
SATEESEENSTIRRA EJ IN | STRALEN.

VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNADSTIRRA EJ IN |
STRALEN.

ADVARSEL: LASERSTRALING NAR DEKSEL APNESSTIRR IKKE INN | STRALEN.

LCD-Pixel-Hinweis

Die LCD-Einheit ist mit Hochprazisionstechniken der Herstellung produziert
worden. Es kann aber trotzdem vorkommen, dass einige Pixel manchmal falsch
dargestellt oder als schwarze oder rote Punkte erscheinen. Dies hat keinen
Einfluss auf das aufgenommene Bild und stellt keine Fehlfunktion dar.
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Vorschriftsinformation fir Funkgerat

Hinweis: Die folgenden Informationen zu den Richtlinien gelten
nur die Modelle mit Wireless LAN und/oder Bluetooth-Funktion.

Allgemein

Dieses Produkt erfullt die Richtwerte fur Radiofrequenzen und die
Sicherheitsnormen der Lander und Regionen, in denen es fur drahtlosen
Gebrauch zugelassen ist. Je nach Konfiguration kann dieses Gerat drahtlose
Funkgerate (z.B. Wireless-LAN- und/oder Bluetooth -Module enthalten). Die
folgenden Informationen gelten fur Produkte mit solchen Geraten.

Europaische Union (EU)

R&TTE-Direktive 1999/5/EC zum Nachweis der Konformitat mit folgender
harmonisierter Norm:

e Artikel 3.1(a) Gesundheit und Vertraglichkeit
. EN60950-1:2001+ A11:2004

e EN50371:2002
e Artikel 3.1(b) EMC

. EN301 489-1 V1.6.1
. EN301 489-3 V1.4.1
. EN301 489-17 V1.2.1

e Artikel 3.2 Effiziente Nutzung des Funktspektrums

. EN300 220-3 V1.1.1
. EN300 328 V1.7.1
. EN300 440-2 V1.1.2
. EN301893Vv1.2.3

430,
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Liste zutreffender Lander

EU-Mitgliedstaaten Mai 2004: Osterreich, Belgien, Danemark, Finnland,
Frankreich, Deutschland, Griechenland, Irland, Italien, Luxemburg, die
Niederlande, Portugal, Spanien, Schweden, GroBbritannien, Estonien, Latvien,
Lithuanien, Polen, Ungarn, Tschechische Republik, Slowakei Republik,
Slowenien, Zypern und Malta. Die Benutzung ist zugelassen in Landern der
europadischen Union sowie: Norwegen, der Schweiz, Island und Liechtenstein.
Das Gerat muss im Einklang mit den Bestimmungen und Beschrankungen des
entsprechenden Landes benutzt werden. Fir weitere Informationen wenden
Sie sich bitte an die zustandigen Behorden in den jeweiligen Landern.

FCC RF-Sicherheitsvoraussetzungen

Die ausgestrahlte Ausgabeenergie der Wireless-Modul LAN Mini-PCl-Karte und
der Bluetooth-Karte liegt weit unter den FCC-Grenzwerten fur
Funkfrequenzemissionen. Trotzdem sollte das Wireless-Modul der Notebook-PC
Serie auf folgende Weise benutzt werden, bei der wahrend normaler
Bedienung Personenkontakt minimiert ist.

1 Benutzern wird empfohlen, die RF-Sicherheitsanweisungen fur drahtlose
Gerate zu befolgen, die sich im Benutzerhandbuch fur das jeweilige
optionale Gerat mit RF-Option befinden.

Achtung: Um die Anforderungen bzgl. der FCC
RF-Ausstrahlungsgrenzwerte zu erfiillen, muss ein Abstand von
mindesten 20 cm (8 Zoll) zwischen der Antenne fir die im
Bildschirmbereich integrierte Wireless LAN Mini-PCl-Karte und
allen Personen bewahrt werden.

Auxiliary | ! Main
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Hinweis: Der Acer Wireless Mini PCl Adapter verwendet eine
Ubertragungabwechselungsfunktion. Diese Funktion gibt
Funkfrequenzen nicht gleichzeitig von beiden Antennen ab. Eine
der Antennen wird automatisch oder manuell (vom Anwender)
ausgewadhlt, um eine gute Qualitat fur die Funkkommunikation zu
erhalten.

Das Gerat ist wegen seiner Betriebsfrequenzbereich von 5,15 bis 5,25 GHz
fur die Verwendung im Raum eingeschrankt. Fcc erfordert, dass das Gerat
mit dem Frequenzbereich von 5,15 bis 5,25 GHz nur im Raum verwendet
werden darf, um das Risiko von schadlichen Stérungen an den
Mobilsatellitensystemen mit dem selben Kanal zu reduzieren.
Hochleistungsradar wird als Hauptbenutzer der Bande von 5,25 bis 5,35
GHz und von 5,65 bis 5,85 GHz zugewiesen. Diese Radarstationen kénnen
Interferenzen mit diesem Gerat verursachen und/oder das Gerat
beschadigen.

Bei einer falschen Installation oder unbefugter Benutzung kann es zu
Stérungen von Funkkommunikationen kommen. Durch manipulieren der
internen Antenne werden das FCC-Zertifikat und ihre Garantie ungultig.

Kanada — Niedrigstrom-
Funkkommunikationsgerate, fir die keine
Lizenz erforderlich sind (RSS-210)

a  Allgemeine Informationen
Das Benutzen des Gerats ist von folgenden Voraussetzungen
abhéngig:
1. Das Gerat verursacht keine Stérungen und
2. das Gerat vertragt jegliche Stérungen, einschlieBlich solcher
Storungen, die durch ungewinschten Betrieb des Geréats verursacht
werden.
b  Betrieb im 2,4 GHz-Band
Um Funkstérungen des lizensierten Services zu vermeiden, ist dieses
Gerat zum Betrieb im Haus gedacht. Installation auBer Haus ist
lizenzplichtig.
¢  Betrieb im 5 GHz-Band
Das Gerat mit dem Frequenzband von 5150 bis 5250 MHz darf nur im Raum
verwendet werden, um das Risiko von schadlichen Stérungen an den
Mobilsatellitensystemen mit dem selben Kanal zu reduzieren.
Hochleistungsradar wird als Hauptbenutzer (d.h. sie haben die Prioritat)
der Béande von 5250 bis 5350 MHz und von 5650 bis -5850 MHz zugewiesen
und diese Radarstationen kénnen Interferenzen mit LELAN (Licence-
Exempt Loacl Area Network; lizenzfreies loakes Netzwerk)-Geraten
verursachen und/oder diese Geréte beschadigen.
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LCD panel ergonomic specifications

Design viewing distance 500 mm

Design inclination angle 0.0°

Design azimuth angle 90.0°

Viewing direction range class Class IV

Screen tilt angle 85.0°

Design screen illuminance e llluminance level:

[250 + (250cos0)] Ix where o = 85°
e  Color: Source D65

Reflection class of LCD panel
(positive and negative polarity)

e  Ordinary LCD: Class |
. Protective or Acer CrystaIBriteWI LCD:

Class Il
Image polarity Both
Reference white: e Yn
Pre-setting of luminance and e un
color temperature @ 6500K e v'n
(tested under BM7)
Pixel fault class Class Il
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